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APOCALIPSIS
Tayta Dios ricatsingancunata
apostol Juan gellgangan

Jesucristupa apostolnin Juanmi cay
“Apocalipsis” ningan libruta gellgargan. Pay
gellgananpaga Tayta Dios cachamungan juc
angelmi Juanta ricatsirgan cay patsaché vy
ciéluchd ima pésananpd cagcunatapis. Tsay
ricatsingancunatanam Juan gellgargan
imaycaldya facacuycuna chdmuptin Jesucristuta
chasquicogcuna imaypis payman ydracur
cawanantsicpa.

Cay librum musyatsimantsic Jesucristo cutimu-
nanpa canganta. TsaynOmi musyatsimantsic
llapan runacuna cawariydmuptin Jesucristo juz-
gananpa cagta y payta chasquicogcuna imayyag-
pis opanchO cawaydnanpa cagta.

Manara cay Apocalipsis libruta gellgarmi Juan
gellgargan Sefior Jesucristo cawanganta willacur
“San Juan” ningan libruta y quimsa cartacunata.
Tsaycunapis Bibliachomi gellgaraycan.

Librupa gallaycunan

12 Noga Juan, Tayta Diospa willacognin
carmi, cay libruta gellgd Jesucristo ci€lucho
ricatsimangancunata musyayanayquipd. Cay
patsa ushacédnan tiempucuna imayca pasananpd
cagcunata ricatsimdnanpdmi Tayta Dios tsurin
Jesucristuta nirgan. TsaynOpam angelninta Jesu-
cristo cachamushga tsaycunata ricatsiménanpa.
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Tsaymi tsay ricatsimangancunata gellgayca
llapan criyicogcuna musyayéanayquipd.

3 Cushicuyangam  cay  gellgangicunata
liyegcuna. Y liyipdyanganta chasquicogcunapis
cushicuyangam. Tsay imaycata ricatsimangan-
cuna ruracanganam.

4 Cayta gellgamii Asia provinciaché ganchis (7)
marcacunacho Jesucristuman criyicogcunapami.
Imaypitapis imayyagpis cawag Tayta Dios y
Nopanchd caycag Espiritu Santo gamcunata
cuyapacog cayninwan yanapaycuydshuy pay
munanganno cushishga cawayanayquipa.

> Tsaynolla Sefiorllantsic Jesucristo gamcunata
imaycachOpis yanapaycuydashuy. Paymi alli
willacuyta cay patsaman apamushga vy
wanushgacunapita puntatam cawamushga
yapayga manana wanunanpa. Tsaymi
Sefiornintsicpa munayllancho cay patsacho llapan
mandacogcunapis cayciyan.

Cuyapdmarnintsicmi cruzchd wanur llapan jut-
santsiccunata perdonamarguntsic.

6 TsaynOpam imay Ora mafacushgapis Tayta
Diosga wiyaycimantsic. Mandunmanmi
churamarguntsic imaycatapis pay munanganta
rurarna canapd. jSeflor Jesucristuta imaypis
alabashun munaynincho imaycapis canganpita!
Tsayno callétsun.

7 iJesucristoga Cciélupita pucutay jananchomi
cutimunga! Tsaynd cutimuptinmi llapan
runacuna y wanutsegnincunapis ricayanga.
Castiguta chasquiydnanpd cagta musyarmi
maytsaychopis runacuna mantsacarnin
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wagayanga. Cay ningdnollam llapanpis pésanga.
Tsayno catsun ari.

8 Imaycawan munayyog y imayyagpis
cawag Tayta Dios caynomi nin: “Cay patsata
manara camarpis caycargami. Y ushacdriptinpis
caycdashallam” nir.

Jesucristuta Juan ricangan

9 Criyicog mayiquicuna carmi gamcunanolla
nogapis Tayta Diospa fHOpanman chésha.
Jesucristuman criyicuyangayquipita runacuna
chiquiydshungayquindllam nogatapis Jesucristu-
man criyicungdpita chiquiyaman. Y Jesucristupa
willacuyninta willacungépitam Patmos islachopis
présurdtsiydmargan.

10 Tsayché présuraycarmi domingu junagchd
Tayta Diosman maiiacur caycangdta Espiritu
Santupa munayninchd ricacusquir wiyarga
cornéta gayaragnord cayno nimogta:

11 “[Canan ricatsishayqui ima péasananpa
cagcunata.] Tsay ricangayquicunata gellgarcur
apatsinqui ganchis (7 marcacunachdo
criyicogcunaman. Tsay apatsinayquipa cag
marcacunaga Efeso, Esmirna, Pergamo, Tiatira,
Sardis, Filadelfia, y Laodicea marcacunam” nir.

12 Gepdchd tsayn0 gayaraypa parlamogta
wiyaycurmi ticrasquirga pi cangantapis ricandpa.
TsaychOmi ricargd orupita rurashga ganchis (7)
chiuchicuna atsicyaycayagta.

13 Tsay chiuchicuna chdpinchdmi ricarga chaqui
puntanyag yullag rdpan jatipdcushga runa ichi-
raycagta. Y péchunpanam Orupita awashga anchu
wachucutano churapécushga caycargan.
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14 Agtsannam yullag piliru cargan yulla-
ganganyag tagshashga millwand y rashtano.
Nawinnam ninanéra atsicyargan.

15 Tsaynollam chaquincunapis atsicyargan chip-
ipinganyag wayllashga broncinora. Parlanganpis
carumanmi wiyacdmurgan ragrapa lasag yacu ga-
yarar aywagnora.

16 Derécha cag maquinchomi tsararargan gan-
chis (7) estréllacunata. Shiminpitanam espdda
yargamurgan ishcanlépa afilashga. Carannam ru-
payno pasaypa chipipirra atsicyargan.

17Payta ricaycurmi wanushgano ishquisquirga
NOpanman. Tsaynam derécha cag maquinwan
yataycamar nimargan: “Ama mantsacaytsu.
Nogam imaypitapis cargd y imayyagpis casha.

18 Runacuna wanutsiydmashga captinpis noga
cawamurgd imayyagpis cawandpdmi. Nogapa
munayllachomi runacunapis caycidyan wanuyan-
ganpita cawatsimunépa.

19 Cay llapan ricaycétsingdcunata gellgay, canan
péasaycangancunata y ima pasananpd cagcunata.

20 Ganchis chiuchicunata ricangayquega cayan
tsay ganchis marcacunach6 nogaman criyicogcu-
nam. Derécha cag maquicho tsararanga ganchis
estréllacunanam cayan tsay criyicogcunata cuidag
angelcuna”.

2

Efeso marcacho criyicogcunapd gellgangan
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1 Nircurnam Efeso marcaché criyicogcunapi™
Jesucristo cay ningancunata gellgatsimargan
cayno nir:

“Noga Sefiorniquim tsay ganchis (7) estréllacunata
tsarard derécha cag maquicho. Y nogam
puriycd Orupita rurashga ganchis chiuchicunapa
chopinchOpis”.t

2 “Noga musyaycdmi imayca rurayniqui-
cunatapis. = Gamcunaga imaypis nogamanmi
yéracaycdydmunqui. Tsaynollam musyaycd llutan
yachatsicogcunata mana chasquipéyangayquita.
Apostol tucogcuna llutancunata yachatsiyashur
llullapédyéashungayquitapis taripdyarguyquim.

3 Nogaman criyicaydmungayquipita runacuna
chiquiydshuptiquipis mana a]ayaypa munangano
cawaycdyangayquitam musyayca”.

4 “Peru allitsoga puntacunata shumag
cuyanacuyangayquind manana cuyanacuyan-
gayquim.

> Tsay puntacunata shumag cuyanacur
cayangayquita yarpar cananpis tsaynolla
cuyanacuyay. Tsayno yapay mana cuyanacuyap-
tiquega nopacho caycag chiuchiquicunata jitarir
mananam imachdpis yanapayashayquinatsu”.

* 2:1 “Criyicogcunapd” ninanpa rantinga griegu ididmacho “criy-
icogcunapa angelninpd” nirmi gellgaraycan. Cay versiculuchd
criyicogcunapa angelnin ninganga “llapan criyicogcuna” ninan o
tsaynopis “criyicogcunata yachatseg” ninanmi. Tsaynoéllam caycan
Apocalipsis 2.8; 2.12; 2.18; 3.1; 3.7; 3.14-chopis. 21 “Puriyca
Orupita rurashga ganchis chiuchicunapa chopinchopis” ninganga
quiquin Sefior Jesucristo ganchis marcacunaché payman criyicog-
cunata mana dejaypa yanapaycanganmi.
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6 “Tsaynd manana cuyanacurpis Nicolaspa llu-
tan yachatsicuynincunata: mana chasquiparnin
allitam ruraycdyanqui. Pay yachatsingancunataga
manam wiyayta mundtsu”.

7“Noga ninganomi Espiritu Santupis gamcunata
nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog cagcunaga
chasquicuydtsun. Ningdcunata imaypis cumpleg-
cunaga Tayta Diospa fdpancho imayyagpis cawat-
sicog jachapa priitantam micuyanga”.$

Esmirna marcacho criyicogcunapd gellgangan

8 Tsaypitanam Esmirna marcaché criyicogcu-

napa Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsi-
margan cayno nir:

“Noga Sefiorniquim imaypitapis cargd, imayyag-
pis casha, y wanungapitapis cawamurga”.

9  “Noga musyaycami imaycachopis
Nacaycdyangayquita y muchuychd cayangayquita.
Tsayno carpis nogaman criyicaydmungayquipitaga
imaycayognOmi caycdyanqui. Tsaynollam
musyaycd  Israel runacuna  gamcunapa
wasayquicuna rimaycdyanganta. Tsayno nirpis
rasun cagga paycunam ‘Tayta Dios ningantaga
cumpliydmi’ nicar Satanaspa mandunta
ruraycdyan”.

10 “Imaycaldya fiacaycuna gamcunaman
chaycdmunnam. Tsaynd captinpis ama

} 2:6 Nicolasga runacunata yachatsirgan Tayta Diosta mana
casutsir idulucunata adoracuydnan altarch¢ pishtayangan aytsata
micuyédnanpdmi y ollgupis warmipis majancunata jucwan en-
gafiar cacuyananpdmi. 2:7 Imayyagpis cawatsicog jachapita
musyaydanayquipd liyinqui Apocalipsis 22.2,14,19.
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mantsacdyanquitsu. Nogaman mana criyicamog
runacunam Satanaspa munayninta rurar
waquinniquicunata carcelman wichgayéashunqui.
Chunca junagmi tsayno facayanqui. Noga
raycur Wanut81yashunayqu1pana caycayaptinpis
nogata mana TMégaydmaptiquega gamcunata
chasquiyashayqui Nopacho imayyagpis
cawayanayquipami”.

11 “Noga ningidn0Omi Espiritu Santupis gamcu-
nata nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog
cagcunaga chasquicuyatsun. Ningdcunata imaypis
cumplegcunaga manam infiernuman aywayan-
gatsu”.

Pergamo marcacho criyicogcunapd gellgangan

12 Tsaypitanam Pergamo marcachd criyicog-
cunapa Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsi-
margan cayno nir:

“Noga Seflorniqui ishcan lddunpa afilashga
espadatam aptarayca”.

13 “Noga musydmi tsay taycdyangayqui Pergamo
marcach0 runacuna jucld runacunapitapis mas
peyor Satanaspa munayninchd cawaycayanganta.
Tsayn0 waquincuna cawayaptinpis gamcunaga
nogallaman criyicamurmi cawaycdyanqui. Alli
willacuynita willacog Antipasta gamcuna cagcho
wanutsiyashga captinpis nogaman ydracaydmur
manam gongayamarguyquitsu”.

14 “Tsayn0 nogaman  yaracaycdyamurga
amana chasquipdyaynatsu unay proféta Balaam
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yachatsinganné™ mana alli cawag runacunata.
Unay Balaam aquishapaptinmi Balac jutiyog
runapis Israel runacunata fiestancunaman
gayatsirgan idulucunapa altarninché pishtangan
aytsata micuyananpa. Y tsaynOmi Israel
runacunataga ydtsipargan majancunata jucwan
engafar lluta cawacuydananpdpis”.

15 “Nicolaspa yachatsicuynintapist tsaynoélla
amana chasquiyaynatsu.

16 Tsay yachatsicungancunata mana cdsuypana
Tayta Dios munangannd cawayay. Tsayno jutsa
rurayllachd cawayaptiquega gamcunaman
shamuycur ushacatsiyashayquim shimipita
yargamungan espaddwan”.

17 “Noga ningdnomi Espiritu  Santupis
gamcunata nicaydshunqui. Tsayta shumag
wiyacog cagcunaga chasquicuyatsun. Ningdcunata
imaypis cumplegcunataga ci€luchd churarag
‘manah’ ningan micuytam garashd micuyéananpa.:
Nircurmi chasquiyanga yullag rumichdé mushog
jutincuna gellgaraycagta.S Tsay mushog jutitaga
yullag rumita chasquegcunallam musyayanga”.

* 2:14 Balaampita masta musyanayquipd liyinqui Numeros
capitulu 22-pita 24-yag y 31.8,16. T 2:15 Nicolaspa
yachatsicuyninpita musyanayquipd liyinqui Apocalipsis 2.6
notata. ¥ 2:17 Tsay ciéluchd churarag “manah” ningan
micuytam unay Israel runacuna tsunyag jircachd puriyaptin
Tayta Dios camaripargan micuyénanpa. Ciéluchd churarag
micuymanmi Jesucristo quiquinwan iwalatsirgan.  Tsaypita

masta musyanayquipa liyinqui Juan 6.32-58. § 2:17 Apostol
Juan gellgangan witsanmi runacuna yullag rumitard chasquiyag
tsay rumita ricaycatsirrd fiestaman yaycuydnanpd. Tsaymi
Jesucristo nirgan yullag rumita chasquegcunara Diospa fidpanman
chdyananpa canganta.
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Tiatira marcacho criyicogcunapda gellgangan
18 Tsaypitanam Tiatira marcacho criyicogcu-
napa Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsi-
margan cayno nir:

“Noga Sefiorniquega Tayta Diospa tsurinmi
cid. Nawipis ninanoran atsicyaycan. Chaquipis
atsicyaycan chipipinganyag wayllashga
broncindrami”.

19“Noga musyaycdmiimayca rurayniquicunata,
llapayquipis cuyanacuyangayquita, nogaman
yaracaydmungayquita, Y imaypis munangan0
cawayangayquita. = Tsayn0 shumag cawarna
imaycatapis mas allita rurar cawaycdyangayquita
musyaycami”.

20 “Tsaynona cawarpis ‘Jezabel’ ningan warmi
llutanta yachatsicuptin mana micharninmi
itsanga mana allita ruraycdyanqui. Tsay warmega
‘Diospa willacogninmi c¢& neg tucullarmi
nogaman criyicamogcunata llutancunata
yachaycatsin. Payga yachatsin runacunapis
warmicunapis jucwan jucwan cacuydnanpdmi y
Tayta Diosta mana cdsutsir idulucunapa altarnincho
pishtayangan aytsata micuyénanpémi

21 Nogaga tsay warmita nirganam jutsancunata
]aglrmanpa Tsayno nicaptipis jagiriyta manam
munantsu”.

2223 “Jutsa ruraynincunata mana dejag
cagcunataga pasaypa Hhacatsirmi castigasha.
Tsay warmipa llutan yachatsicuynincunata
chasquegcunapis mantsariypa facaycunawanmi
ushacdyanga. Tsayn6paran nogaman criyicamog-
cunaga llapanpis niyanga: ‘Shonguntsiccho
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imata yarpangantsictapis Jesucristoga rasunpam
musyaycan. Tsaymi payga jutsa ruragcunataga
pitapis castigan’ nir”.

2425 “Waquinniquicunaga tsay warmipa
llutan yachatsicuynincunata manam
chasquiyarguyquitsu. Payga ‘Diospa mas allin
cag yachatsicuyninta yachacushun’ nirmi
yachatsiydshog tucuycan. Rasunpaypa tsay
yachatsicuyga manam Diospitatsu, sindga
Satanaspitam. Tsayta gamcuna musyaycarga
noga yachatsingicunata cutimungdyagpis ama
gongayanquitsu.

26-27 Noga ningdta wanunganyagpis cumpleg
cagcunataga churasha llapan marcacunatapis
munayninchd tsardyananpdmi. Tsayga canga
llapan imaycatapis nogapa munaylldman Tayta
Dioslla churamungannomi. Paycuna tsayno
munayyog carnam mana wiyacog cag runacunata
mantsaripa castigayanga.

28 Tsayndmi tsay mandacog cayta chasquegcu-
napaga premiuncuna canga warag lucéru”.

29 “Noga ningdn6mi Espiritu Santupis gamcu-
nata nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog
cagcunaga chasquicuydtsun”.

3

Sardis marcacho criyicogcunapda gellgangan

ITsaypitanam Sardis marcacho criyicogcunapa
Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsimargan
cayno nir:
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“Nogam Espiritu Santuta cachami. Y nogam
maquichd ganchis (7) estréllacunata™ tsararayci”.

“Nogaga musyaycdmi imayca rurayniquicu-
nata. Nogaman criyicamur cawayangayquita
runacuna yarpdyaptinpis gamcunaga wanushga
cuentam caycayanqui.

2 jYarpachacuyay Tayta Dios munanganné shu-
mag cawayanayquipd! Allita ruraycdyangayquita
yarparninpis Tayta Diospdga manam allitsu
cawaycayanqui.

3 Yarpayay alli willacuynita yachacuyan-
gayquita. Jutsayquicunata jagirir shumag
cawayay. Dios munangannd mana cawayap-
tiquega mana yarpashgata ladron chamognomi
nogapis mana yarpashgata chamusha gamcunata
castigandpa”.

4 “Tayta Diosta mana casucur waquincuna
cawayaptinpis waquinniquicunaga pay
munangannomi cawaycdyanqui. Gamcuna allita
rurar cawayangayquipitam nogawan cayanqui
yullag I‘Opayqulcuna jatishga.

> Tsaynollam imand facacuychOpis Tayta Dios-
man ydracur cawag cagga yullag ropanjatishga glo-
riacho cawayanga. Paycunapa jutincunaga gell-
garaycan gloria vidachona cawaydnanpad cagcuna
gellgarangan librichomi. Tsaycho jutincunataga
manam borrashénatsu. Taytalldpa y angelcunapa
NOpanchOmi musyatsicushd nogaman yéaracamog
cayanganta”.

3:1 Ganchis estréllacunaga cayan Jesucristuman criyicogcunata
cuidag angelcunam. Liyinqui Apocalipsis 1.20.
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6“Noga ningdnOmi Espiritu Santupis gamcunata
nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog cagcunaga
chasquicuydtsun”.

Filadelfia marcacho criyicogcunapd gellgangan

7 Tsaypitanam Filadelfia marcacho criyicogcu-
napa Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsi-
margan cayno nir:

“Noga jutsaynag Sefiorniquim cd. Ningdcunataga
imaypis cumplimi. Nogam gloria puncupa
lldvinta tsararaycd. Tsaymi munaylldchd caycan
salvashga cag runacunata gloria puncuta
quichapénépépis y mana salvashga cagcunata
chhgapanapap1s

8 “Noga musyaycdmi imayca rurayniquicunata.
Poderniynag caycarpis ningicunataga mana
gongaypam cumpliyarguyqui. Tsaymi gloria
puncuta gamcunata quichapargo. Tsay puncupa
yaycuyaptiqui manam pipis michdyashunquitsu.

9Marcayquicunach6 waquin runacunaga ‘Dios-
manmi criyici’ nicarpis manam rasunpatsu criy-
icaydmun. Paycunaga Satanas munangantam
ruraycdyan. Paycunatam fisyu final junagcho
nishd fdpayquicunaman gonguripacamur cayno
niydshunayquipd: ‘Rasunpam gamcunaga Tayta
Diospa wamrancuna cayarguyqui’ ”.

10 “Ima flacacuych® carpis mana ajayaypa
noga ningdcunata cumplirmi gamcuna allita
rurar cawaycdyanqui. Tsaynd cawayaptiquega
runacunapa castiguta cachamungiwan facaycuna
captinpis gamcunataga manam dejayashayquitsu”.
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11 “Noga shamogpdnam cayca. Tsaymi
yachatsingdcunata mana gongaypa noga
munangan0 cawaydnayqui. TsaynOpam nogapa
Adpdman chdmur premiuta chasquiyanqui.

12 Munangin® imaypis cawag cagtaga
chasquishd imayyagpis Tayta Diospa fi0panchd
cawayananpami. Iglesiapa alli churashga
cimientun rumicuna mana cuyuycachaypa
cayangannomi llapan salvashga runacuna
Diospa fi0panchd imayyagpis mana yarguypa
cayanga. Nogapa cayangan musyashga
cananpimi paycunacho gellgashd Tayta Diospa
jutinta y nogapa mushog jutita.  TsaynOpam
ciélupita shamog mushog Jerusalen marcachoOnat
imayyagpis tdyanga”.

13 “Noga ningdnomi Espiritu Santupis gamcu-
nata nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog
cagcunaga chasquicuydtsun”.

Laodicea marcacho criyicogcunapd gellgangan

14 Laodicea  marcachd  criyicogcunapa

Jesucristo cay ningancunatapis gellgatsimargan
cayno nir:

“Runacunata salvananpa Tayta Dios llapan au-
nicungancunataga noga Sefiorniquim cumpliyca.
Nogaga imaypis rasun cagllatam ni Nogawanmi
Tayta Dios 1maycatapls camargan”.

15“Noga musyaycami 1mayca rurayniquicunata.
Gamcunaga nogaman criyicamog tucullarmi
cawaycdyanqui. ¢Imanirtd rasunpa nogaman

T 3:12 Ciélupita shamog mushog Jerusalen marcapita
musyanayquipa liyinqui Apocalipsis capitulu 21.
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criyicayamunquitsu? Janan  shongulla
criyicamurmi mana criyicamog runacunapitapis
mas peyor caycdyanqui.

16 Tsayno cayaptiquega melanaypa
cagcunata jitaringdnOdmi gamcunatapis fnopépita
jitariydshayqui”.

17 “Ricu cayangayquimanmi gamcunaga
yaracuyanqui. Tsaymi parlacachar niyanqui
imayquicunapis ~ mana  faltdyadshungayquita.
Tsaynd carpis manam cuentata gocuyanquitsu
Tayta Diosta mana yarpayangayquiwan
pobripitapis mas peyor caycdyangayquita.
Gamcunaga gaprayashganémi y pengacuypa
gallapachun6mi caycdyanqui.

18 Rasunpa ricun6 cayta munarga nogapita
rantiyay Oru puruta. Gallapdchund cayta mana
munarga nogapita rantiyay yullag ropata.
Gaprané cayta mana munarga nogapita rantiyay
jampita.  Tsaynopam Tayta Diosta yarparna
rasunpa ricund cayanqui, alli rodpashgano
cayanqui, y gapra runa mana tantiyaypa
aywanganno caydnayquipa rantin alli tantiyacog
cayanqui”.

19“Cuyanga cagtaga llutanta ruraptin noga cas-
tigdmi llutanta rurayangancunata jagiriydnanpa.
Tsayno castigacog caycaptéga shumag tantiyacur
noga munanganOna cawayay.

20 Wayiquicunaman  chaycamur  pun-
cuyquicunapa  gayacamognOmi ~ gamcunata
gayacaycaml. Gayacamungdta  wiyar
pasat51yamapt1quega cuyanacuyangayquiwan
micur  cushicuyangayquinémi  gamcunapis
nogawan imaypis cawar cushicuyanqui.
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21 Munangin0 imaypis cawayaptiquega
gamcunata churayashayqui nogawan mandag
caydnayquipdmi.t Tsaynollam nogapis Tayta Dios
munangannolla cawapti churamashga paywan
imayyagpis mandacog canédpa”.

22 “Noga ningdn6mi Espiritu Santupis gamcu-
nata nicdyashunqui. Tsayta shumag wiyacog
cagcunaga chasquicuyétsun”.

4

Tayta Diosta gloriaché alabayangan
1 Tsaypitanam ricargd gloria puncu

quicharaycagta. Nircurnam  puntata
wiyanganolla  yapaypis  wiyargd  cornéta
gayaragnora: “Cayman shamuy. Cananmi

ricatsishayqui ima pasananpd cagtapis” nimagta.

2 Tsaychomi Espiritu Santo ricatsimargan man-
dacogpa jamardacunan tronu gloriacho caycagta.

3 Tsay tronuchdomi Tayta Dios jamaraycargan
verdiy puca color lindu chipipirra. Jaspi ruminé o
cornalina rumindrami chipipiycargan. Tsay jama-
cunan tronun jananpanan esmeralda rumindra
chipipiycag turmanyuy sutaraycargan.

4 Tayta Diospa trOnuntam jirurupardyargan
ishcay chunca chuscu (24) mandagcuna
jamacuydnan sillétacuna. Tsay sillétacunamanmi
yullag ropashga respitashga runacuna
jamacuyargan. Tsay respitashga runacunaga
Orupita coronashgam llapanpis cayargan.

¥ 3:21 Jesucristuman criyicogcuna paywan mandacuyinanpi
cagta mas musyanayquipa liyinqui Apocalipsis 20.4-6.
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> Tayta Dios jamaraycangan tronunpitam
atsicyaypa atsicyar tillagucuy yargamurgan.
Magacuypis bunruruypam bunrururgan. Tsay
tronupa MN0panchOmi ganchis (7) chiuchicuna
rauraycdyargan. Tsaycunaga cargan Tayta Diospa
Espiritu Santunmi.

6 Tsaynopis Tayta Diospa trénun fdpanchOmi
lamar maytsayninpa aléri ricacargan. Y nir-
cur chuscu angelcunam tsay tronupa Hdpancho
caycdyargan. Tsay angelcunapam entéru cuer-
puncho hawincuna cargan.

7 Punta cag angelmi cargan leonno. Ishcay
cagnam torund. Quimsa cagnam runano. Y chuscu
cagnam cargan alasnin quichashga condorno.

8 Tsaycunapaga chuscunpapis jogtayanmi
alasnincuna capuyargan. Y entéru cuerpuncu-
nachOmi flawincuna cargan.

Tsay angelcunam pagasta junagtapis cayno
nicéyan:

“Imaycawan munayyog Tayta Dios,
jutsaynag carmi gamlla Diosllacuna canqui.

Gamga imaypitapis imayyagpis cawag Diosmi
canqui” nir.

910 Tronunch®  jamaraycag imayyagpis
cawag Tayta Diosta tsayn0 alabayaptinmi
tsay ishcay chunca chuscu (24) respitashga
runacunapis gonguricuycur adorayan. Y
nircurmi cordnancunata jipisquir Tayta Diospa
Adpanman churaycurnin niyan:
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11 “Tayta Dios, gamllam imaycapépis munayyog
canqui.

Llapan imaycatapis gammi camarguyqui.

Cawaynincuna gongayquipitam llapanpis
cawaycayan.

Tsaymi gamtaga llapanpis respitaydshur
alabayashunqui” nir.

S

Jesucristuta gloriacho alabayangan

1 Tsaypitanam ricargd Tayta Diosta tronunchd
jamaraycagta. Payga jamaraycargan derécha
cag maquincho rollun aptashgam. * Tsay rolloga
jananpay rurinpa gellgashgam cargan. Pipis lluta
mana quichananpdmi ganchis (7) cuti cérawan
cuchuncunapa lagashga cargan.

2Tsayta ricaycurmijuc puédeg angel llapan call-
panwan nirgan: “¢Pird cérancunata jipiscarir rolluta
quichanga?” nir.

3 Tsayno niptinpis ciéluchd, ni cay patsachd, ni
maychOpis manam tsay rolluta pipis quichagpéno
cargantsu ni tsaycho gellgaranganta ricagpano.

4 Pipis tsay rolluta quichananpd mana captinmi
feyupa llaquicur noga wagarga.

5> Tsaynd wagaycaptimi tsay ishcay chunca
chuscu (24) respitashga runacunapita jucnin
nimargan: “Ama wagaytsu. Juda castapita ‘Leon’
ningan runam Satanasta vincir imaycawanpis

* 5:1 Rolloga cargan garapita o papelpita rurashgacho gellgashga
librunomi. Tsaytaga liyisquir canganmi wancurcuyag.
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munayyog caycan tsay roOlluta quichananpa.
Payga rey Davidpa ayllun aywaragpitam”.
6 Tsayno nicdmaptinmi ricasquirga Tayta Diospa

jamacuna tronun fidpanchd juc Usha caycagta. Tsay
Ushaga caycargan tsaychd caycag chuscu angel-
cunapa y ishcay chunca chuscu (24) respitashga
runacunapa chopinchdémi. Tsay Ushaga wanun-
ganpita cawamurmi ichiraycargan. Ganchis (7)
wagrayog y ganchis fawiyogmit cargan. Tsay gan-
chis fiawincunaga caycan Tayta Dios cay patsaman
cachamungan Espiritu Santum.#

7 Tayta Dios mandacur tronunchd jama-
raycagman witiycurmi derécha cag maquinpita

tsay Usha chasquimurgan rolluta.

8 Tsay rOlluta chasquiriptinmi fi6pancho
caycag chuscu angelcuna y tsaycho cag ishcay
chunca chuscu (24) respitashga runacunapis
Ushapa fidpanman gonguricuycuyargan. Paycuna
llapanmi arpancunawan cayargan. Tsaynomi
Orupita rurashga vésuncunach® inciensiutapis
apayargan. Tsay inciensioga cargan criyicogcuna
Tayta Diosman mafiacucuydnanmi.

9 Paycunam mushog alabanzata cantar Ushata
alabayargan cayno nirnin:

“Gamllam munayyog canqui tsay rOlluta
quichanayquipa.
Gammi runacuna raycur wanurgayqui.

T 5:6 Usha ganchis wagrayog ninanga “pasaypa poderyog” ni-
nanmi. Usha ganchis flawiyog ninanga “llapanta ricag y llapanta
musyag” ninanmi. ¥ 5:6 “Espiritu Santo” ninanpa rantinga
griegu ididmachoga “ganchis Espiritu” nirmi gellgaraycan.
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Wanur yawarniquita jichaptiquim gamman criyi-
camog cagtaga Tayta Dios imaycaldya runa-
cunata perdonar salvashga,

maycho tsaycho tagcunatapis y imaycaldya par-
lacuycho parlagcunatapis.

10 Paycunaga munayniquichomi caycéyan.

Tsaymi imaycay Ora mafacuyashuptiquipis gamga
wiyaycanqui.

Paycunam gamwan patsacho mandag cayanga”
nir.

11 Tsaypitanam ricargd yupaytapis manana
atipaypd angelcuna alabaycdyagta. Paycunam
tsay chuscu angelcunawan y tsay ishcay chunca

chuscu (24) respitashga runacunawan Ushata
alabaycdyargan cayno nirnin:

12 “Gammi wanurgayqui runacuna jutsancu-
napita perdonashga cayananpa.

iMaytsaychOpis gamtaga alabayashunquim!

iGampa munayllayquichoémi imaycacunapis cay-

can!

iGammi llapan camangayquicunapapis duéfiun
canqui!

iPipis manam gamnoga yachag cantsu!

iLlapan cawagcunam gamta imaypis

alabayéashunqui!” nir.

13 TsaynOmi wiyarga ciéluchd cagcuna, cay pat-
sacho cagcuna, lamar rurinchd cagcuna, llapan-
pis Tayta Dios camangan cagcunaga cayno al-
abaycdyagta: “{TrOnunch0 mandacur jamaraycag



APOCALIPSIS 5:14 XX APOCALIPSIS 6:5

Tayta Dios y tsaycho caycag Usha imayyagpis al-
abashga catsun!”

14 Tsayn0 alabayaptinmi Diospa fdpanchd
caycag chuscu angelcuna “jTsayn0 callatsun!”
niyargan. Y tsaych0 caycag ishcay chunca
chuscu (24) respitashga runacunanam fidpanman

gonguricuycur adorayargan.

6

Rolluché jogta lagashga céracunata Jesucristo
jipingan

1 TsaychOmi ricargéa rolluch6 punta cag lagashga
Cérata Jesucristo jipinganta. Tsayno jipiriptinmi
Nopanchd caycag chuscu angelcunapita jucnin
gayacurgan: “jYargamuy!” nir.

2 Tsaynd niptin ricdringdchomi ricasquirga
yullag cawallun muntashga yargaycdmogta.
Muntaragninga cargan fléchan aptashgam. Paymi
coronata chasquisquirmi aywargan Tayta Diospa
contrancunata ushacétsinanpa.

3 Rollucho ishcay cag lagashga cérata Jesucristo
jipiriptinnam fidpanchd caycag chuscu angelcu-
napita mas jucnin gayacurgan: “jYargamuy!” nir.

4 Tsayno niptinmi puca cawallun muntashga
yargamurgan. Muntaragnintanam jatun espddata
Tayta Dios aptaparcur cay patsaman cachamur-
gan runacunata chiquinacatsir quiquin purata
wanutsinacatsinanpa.

> Rollucho quimsa cag lagashga cérata Jesucristo
jipiriptinnam fidpancho caycag tsay chuscu angel-
cunapita mas jucnin cagna gayacurgan: “jYarga-
muy!” nir. Tsayno gayacuriptin riciringdchomi
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ricargd yana cawallun muntashga yargamogta.
Tsay cawalluta muntaragga cargan balanzan ap-
tashgam.

6 Tsaymi tsay chuscu angelcunapa chdpinpita
cayno nimogta wiyarga: “jMuchuymi runacunapa
canga! Tsaymi juc junag arur ginayangan ay-
panga jucKilu triguta o quimsa Kilu cebéadata rantiy-
cuydnallanpd. Tsayno captinpis acétitawan vinutaga
ama lluta ushayaytsu” nir.

7ROlluch6 chuscu cag lagashga cérata Jesucristo
jipiriptinnam fidpanchd caycag chuscu angelcu-
napita ultimu cagna gayacurgan: “jYargamuy!” nir.

8 Tsayn0 niptin ricdringdchdmi ricasquirga
garwash cawallun muntashgata. Tsay cawalluta
muntaragpa jutinmi cargan ‘Wanutsicog'.
Paypa gepantanam shamurgan wanuy. Tsay
wanutsicogmi yargurgan gyérrachd runacunata
pelyanacatsir wanutsinacatsinanpd. Tsaynomi
yargucurgan geshyawan, munti ashmacunawan,
y mallagaywan wanutsinanpa. Paypa
munayllanchd runacuna captinmi pullan
runacunapita mas pullan cagta wanutsinanpa
caycan.

9 Rollucho pitsga cag lagashga cérata Jesucristo
jipiriptinnam payman criyicunganpita wanut-
sishga cagcunapa almancuna altar chaquincho
caycagta ricarga.

10 Paycunam llapan callpanwan niyargan:
“Imaycawan munayyog Tayta Diosllicuna,
dimayrdtd  juzganqui  tsay  wanutsiydmag
runacunata?”

11 Tsaynd niyaptinmi Tayta Dios nirgan:
“Shuydriyayrd. Gamcuna wanuyangayquinollam
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waquin runacunapis nogaman criy-
icaydmunganpitaga wanuydnanrd. Tsaypitardmi
wanutsiydshogcunataga juzgasha”. Tsayno

nisquirnam altar chaquinché caycag almacunata
yullag ropata jatitsirgan.

12 Rolluchd jogta cag lagashga cératapis Jesu-
cristo jipirgan noga ricaraycaptimi. Tsay Oram
patsa feyupa cuyur gallaycurgan. Rupaynam
tsacdcusquirgan y quillapis yawarnomi pucayashga
ticrasquirgan.

13 Estréllacunanam ciélupita shushuyédmurgan
fuerti vientuwan manaréd pogog higus patatarra
shushumogno.

14 Ciélupis wancucar wancucarcurmi
illacdcurgan. Jircacunapis y lamarcho islacunapis
jucldmanmi witiscriyargan.

15 Tsaynomi ricargd runacuna gagacunaman
machaycunaman  pacacuyagta. Tsay
pacacogcunachomi cayargan reycuna, mandacog

soldaducuna, ricucuna, escldvucuna, y mas llapan
runacuna. _
16-17 Tsaychomi jircacunata y gagacunatapis

niyargan: “Feyupa ajashganam cayan Tayta
Dios y Jesucristo. Cay patsachd llapan
runacuna Tayta Diospa castigunwan facaydnanpd
tiempu chdmushganam. iNogacunatapis mana
Nacatsiydminanpd pacaycayallamay! Tsay
castiguntaga manam pipis awantayangatsu”
nirnin.

7

Criyicogcunata Tayta Dios cuidangan
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1 Tsaypitanam ricargd chuscu angelcuna cay
patsapa chuscunld cuchunchd ichiraycéyagta.
Tsay angelcunam vientuta tsaparayciyargan
patsamanpis lamarmanpis mana yaycamunanpa.
Angelcuna tsayno tsapardyaptin manam ni jacha-
cunapa raprancunallapis cuyuycachargantsu.

2 TsaynOmi ricargd juc angelta rupay
yargacamunan cagpita imaycawan munayyog
Tayta Diospa séllun aptashga shamuycagta. Tsay
angelmi cay patsapa cuchunch6 caycag chuscu
ushacatsicog angelcunaman llapan callpanwan
gayacamur nirgan:

3 “iTayta Dios munangannd cawagcunapa

urcunman  sefialta manard  churaptéga™
amara ushacatsiyaytsu chacracunachd imayca
micuycunatapis, jachacunatapis, ni lamarcho
cagcunatapis!” nir.

4 Tsayn0 nirmi tsay angel sefialargan pachac
chuscu chunca chuscu waranga (144,000) runa-
cunata. Paycunaga cayargan llapanpis chunca
ishcay casta Israel runacunam.

> Cada castapitam sefalargan chunca ishcay
waranga (12,000) runacunata:

Juda castapita. . . 12,000-ta,
Ruben castapita. . . 12,000-ta,
Gad castapita. .. 12,000-ta,

6 Aser castapita. .. 12,000-ta,
Neftali castapita. .. 12,000-ta,
Manases castapita . . . 12,000-ta,

* 7.3 “Jesucristo” ninanpa rantinga griegu ididmachéga “Usha”
nirmi gellgaraycan. Tsayndllam caycan 6.3; 6.5; 6.7; 6.9; 6.12;
6.16-chopis.
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7Simeon castapita .. . . 12,000-ta,
Levi castapita. .. 12,000-ta,

Isacar castapita. . . 12,000-ta,

8 Zabulon castapita . .. 12,000-ta,
Jose castapita. . . 12,000-ta,

y Benjamin castapita. . . 12,000-ta.

Atsca runacuna yullag ropashga gloriacho
cayangan

9 Tsaypitam ricarga Tayta Dios jamardcunan
tronunpa y Jesucristupat f0pancho yupaytapls
manana atipaypd atsca runacuna caycdyagta.
Paycunaga maytsay nacionpita imaycaldya
runacunam cayargan. Tucuyldya parlaycunapam
parlayarganpis. Yullag ropancuna jatishgam vy
palméra jachapa rdmancuna aptashgam cayargan.

10 Paycunam llapan callpancunawan niyargan:
“{TrOnuyquichd jamaraycag Tayta Dios, gamm1
tsuriqui Jesucristuwan salvaycaydmarguyqui!” nir.

11 Tsaychomi Tayta Diospa fi0panch6 caycag
chuscu angelcuna, ishcay chunca chuscu (24)
respitashga runacuna, y jiruruypa llapan angel-
cunapis gonguricuycur Tayta Diosta cayno nirnin
alabayargan:

12“;Tayta Dios alabashga catsun!

jPayllam imaycatapis musyaycan!

jPayga imaycawanpis munayyogmi y poderdsum
caycan!

ilmayyagpis payta alabarnin agradesicushun!

T 7:9 “Jesucristo” ninanpa rantinga griegu idiémachoga “Usha”
nirmi gellgaraycan. Tsaynollam caycan 7.10; 7.14; 7.17; 8.1-chopis.
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iTsayn0 callatsun!” nir.

13 Tsaynam Tayta Diospa fidpancho caycag ish-
cay chunca chuscu (24) respitashga runacunapita
jucnin runa nogata tapumargan: “¢Picunatd tagay
yullag ropan jatishga runacuna cayan? ¢Maypitatd
shaydmushga?” nir.

14 Tsayn0 nimaptinmi payta nirgd: “Gammi
musyanqui, taytay”.

Tsayno niptinam tsay runa nimargan: “Tagay
runacunaga Jesucristuman criyicogcunam cayan,
imayca facacuycunatapis pdsashga cagcuna. Je-
sucristo yawarninta jichar wanuyninpa jutsan-
cunapita perdonashga carmi ropancunapis yullag
plru awishgana caycéyan.

15 Tsayn6 carnam pagasta junagtapis paycuna
templuncho Tayta Diosta adoraycéayan. Tronuncho
jamaraycag Tayta Diosmi imaypis paycunata ri-
canga cushishgallana cawacuyénanpa.

16 Paycunaga imaypis mananam mal-
lagdyangatsu ni yacundyangatsu. ~ Paycunataga
rupaypa achayninpis manam rupangatsu ni
ajayatsingatsu.

17 Tayta Dios jamardcunan trénunpa fdpanchd
Jesucristum paycunata ricanga Ushancunatano.
Imaypis mana yacundydnanpd paymi mana
tsaqueg yacuman pushanga. Tayta Diospa
Nopanchdga mananam imaypis wagacuyga
canganatsu”.

8

Roéllucho ganchis cag lagashga cérata Jesucristo
Jipingan
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1 Rolluchd ganchis cag (7) lagashga cérata Jesu-
cristo jipiriptin gloriach6 manam ni ichicllapis
pipis parlargantsu pullan Orand.

2 Nircurmi ricargd Tayta Diospa fOpancho
ganchis angelcuna ichiraycédyagta. Paycunam
cornétata chasquiyargan.

3-4 Tsaypitanam juc angel shamurgan Orupita
rurashga inciensiu goshnitsicunan aptashga.
Nircurmi Tayta Diospa tronun hdpanchd Orupita
altarman chargan. TsaychOnam Tayta Dios
atsca  inciensiuta camaripargan altarcho

goshnitsinanpa. Tsay inciensiuta angel
goshnitsiptinmi Tayta Diospa maytsayninman
chargan goshni. Tsay goshnillawanmi

chargan Tayta Diosman  criyicogcunapa
mafiacuynincunapis.

5 Tsaypitanam inciensiu goshnitsicunanman
tsay angel wifiargan altarchod caycag shanshata.
Nircurmi tsay inciensiu goshnitsicunanta cay pat-
saman jitariycamurgan. Tsaynam atsicyaypa atsi-
cyarrd tillagucurgan. Magacuypis bunruruypam
bunrururgan. Y patsapis pasaypam cuyurgan.

Chuscu angelcuna cornétacunata tucaydmungan

6 Tsaypitanam cornétata chasqueg ganchis (7)
angelcuna alistacuyargan tucayananpa.

7 Punta cag angel cornétata tucaramuptinmi
yawarwan y ninawan tallushga runtu tamya
cay patsaman unyamurgan. Tsaywanmi casi
pullan patsa rupar ushacargan. Tsay nina
runtu changan cagga jachapis gewapis llapanmi
ushacdayargan.
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8 Tsaypita ishcay cag angel cornétata
tucaramuptinnam jatuncaray jircapis rupaycar
lamarman unyamurgan. Tsaymi cdsi pullan
lamar yawarman ticrargan.

9 Tsay yawarman ticrangan cag lamarchoga
imaycapis cagcunaga wanurganmi y llapan
bliquicunapis ushacdyarganmi.

10 Tsaypita quimsa cag angel cornétata
tucaramuptinnam jatuncaray rupaycag estrélla
unyamurgan. Tsay unyamunganwannam

waquin mayucuna y pucyucunapis ganratacar-
gan.

11 Tsay estréllapa jutinmi cargan Ajenjor.
Tsaymi tsay yacuta upur atsca runacuna
wanuyargan ayaptin.

12Chuscu cag angel cornétata tucaramuptinnam
rupaypis quillapis geshyayargan. Tsaynollam
waquin  estréllacunapis  chipipiyargannatsu.
TsaynOpanam rupaypis, quillapis, y estréllacunapis
manana shumagga atsicyargannatsu.

13 Tsaypitanam ricarga juc condor junishcho tu-
maycagta. Tsay 0ram wiyarga tsay condor gayarar
cayno nimogta: “jWawallanay wawa! jCay patsacho
cawagcuna imanord cayanga gepa cag quimsan
angelcuna tsardyangan cornétancunata tucar gal-
laycayamuptin!”

9

Pitsga cag angel cornétata tucamungan
1 Tsaypitanam pitsga cag angel cornétata tucara-
murgan. Tsaynam ricargi cay patsaman juc angel
estréllano chipipir unyamushga caycagta. Paymi
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supaycuna wichgardyangan wayllag machaypa
llavinta chasquirgan.

2 Tsay lldviwan machayta quichariptinnam
jornupita  goshtay  yargamognora  yana
goshtay yargamurgan. Tsay goshtay rupayta
tsapasquiptinmi patsa tsacasquirgan.

3 Tsay goshtaywannam  chucllushcuna
yargaydmurgan cay patsaman juntanganyag.
Tsay chucllushcunaga canicog atogcurunomi
venénuyog cayargan.

4 Tsaytanam juc angel nirgan gewacunata ni
jachacunata mana ushananpd. Tsaypa rantinga
nirgan Tayta Diospa séllunwan mana sefialashga
cag runacunata canipaypa facatsinanpami.

5 Tsayn0 nirgan runacunata caniptin manam
wanuyananpdtsu, sinfga mana wanutsiyllapa
pitsga quilla entéru canir Hfacatsipdnanpdmi.
Tsay chucllushcunapa canicuyninga nanargan
atogcurupa canicuyninnomi.

6 Tsay caninganwan pasaypa nanatsicur
“Cananga mejor wanuculldshd” nirpis runacuna
manam wanuyargantsu. Wanucuyta munarpis
tsay nanaywanmi fiacar cacuyargan.

7 Tsay chucllushcunaga cayargan gyérraman
aywaydnanpd  alistashga  cawallucunandmi.
UmancunachOmi jatirdyargan Orupita cordnatand.
Carancunapis runapa cdrannOmi cargan.

8 Agtsancunanam warmipa agtsanno cargan.
Quiruncunanam leonpa quirunnd cargan.

9 Cuerpuncunaga cargan latapita
chalécushganOmi. = Aywayaptinnam &lasnincuna
gayarargan cawallucuna gyérraman patataypa
patatar aywagnora.
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10 Chupancunam auja punta cargan
atogcurupa chupannoérd. Tsay chupancunachomi
venénuncuna cargan canishga cag runacuna pitsga
quilla nanatsicur fiacaydnanpa.

11 Tsay chucllushcunapa mandagninmi cargan
wayllag machaych6 tdcogpa mandagnin. Tsay
mandacogpa jutinmi hebreu parlayché Abadon y
griegu parlaychénam Apolion.*

12 Tsay punta cag fiacacuy pédsasquiptinpis ishcay
mas flacaycuna shamogpdran caycan.

Jogta cag angel cornétata tucamungan

13 Jogta cag angel cornétata tucaramuptinnam
wiyarga Tayta Diospa fidpanchd Orupita altarpa
chuscun esquinanpita parlamogta.

14 Tsaychomi tsay cornéta tucamog angelta par-
lapargan: “Eufrates mayu cuchuncho chuscu an-
gelcuna wataraycagta pascamuy” nir.

15 Tsaynd niptin pascariycaydmuptinnam tsay
mayu cuchunpita yargamog chuscu angelcuna
aywayargan cay patsacho cdsi pullan runata
wanutsiydnanpd. Tsay Ora wanutsiydnanpa listum
caycdyargan tsay angelcunaga.

16'Y nircur cayno negtapis wiyargami: “jMayupita
yargamog angelcunawanmi ishcay pachac
millOonis (200,000,000) solddducuna cawalluncuna
muntashga aywaycdyan!”

17 Solddducunapa péchun tsaparagmi cargan ni-
nand puca, ciéluné azul puru, y gallwash azuf-
rimanpa. Cawallucunapa umancunam cargan

9:11 Abadon y Apolion neg juticunaga “ushacétsicog” ninanmi.
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leonpa umannd. Tsay cawallucunapa shimin-
pitanam yargamurgan azufriwan tallushga gosh-
taywan nina.

18 Tsay cawallucunapa shiminpita yargamog ni-
nawan goshtaymi cay patsacho cési pullan runa-
cunata ushacétsirgan.

19 Tsay cawallucunapa chupancunapis culebra
umayognora carmi runacunata canir ushargan.

20 Tsay imayca castigucunawan runacuna
ushacarpis llutan ruraynincunataga manam
dejaycuyargantsu. Tayta Diosta adoraydnanpa
rantinmi supaycunata y idulucunata imaypis
adoraycdyargan. Tsay Idulucuna Orupita, gellépita,
broncipita, rumipita, y gerupita rurashga carmi
mana ricantsu ni wiyantsu ni purintsu.

21 Manam dejaycuyargantsu runa mayincuna
wanutseg cayanganta, brijju cayanganta, jucwan

jucwan jutsacho6 cayanganta, y suwacog caynin-
cunata.

10

Gellgashga tacshallarélluta angel tsararangan

1 Tsaypitanam ricarga ciélupita poderdsu angel
pucutay rurinchd uraycdmogta. Umanchomi tur-
manyuy nirag cargan. Carannam rupaynora chip-
ipirgan. Chancancunanam altu altuyag nina rau-
raycagnora cargan.

2 Nircurnam tsay angel shamurgan quichayl-
latana tacshalla rollun aptashga. Derécha cag
chaquinmi jarurargan lamarman y itsog cag
chaquinnam jarurargan patsaman.
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3 Nircurmi leonnérd pasaypa gayarargan.
Tsayno gayaraptinnam ganchis (7) magacuycuna
bunrururré gayardmurgan.

4Tsay magacuycuna bunrurumur gayarangan-
cunata gellgayta munaptimi ci€lupita nimargan:
“Tsay wiyangayquicunata ama gellgaytsu. Ima
nimungantapis ama pitapis willapaytsu” nir.

> Tsaynam lamarcho y patsacho ichiraycag an-
gel ciéluman derécha cag maquinta jayarirgan.

6-7Y nircurnam ciélutapis, patsatapis, lamartapis
camag y imayyagpis cawag Tayta Diospa jutincho
caynd nir jurargan: “Cananga profétancuna
willacungancunata cumplinanpd Tayta Dios
manam shuyaranganatsu. Ganchis cag (7) angel
cornétata tucaramuptinmi llapanpis ruracarna
gallaycunga” nir.

8 Tsaypitam yapay wiyargd ciélupita cayno
nimagta: “Lamarta y patsata jaruraycag
angelman ayway  aptaraycangan  rolluta
chasquinayquipd”.

9 Tsaynd nimaptinmi angel cagman aywarga
tsay rolluta chasquimunédpd. Chaycuptimi an-
gel nimargan: “Cay rolluta micuy. Micuptiqui
chumpac mishquinérdmi mishquishunqui. Peru
ultariptiquega feyupam pochguyllashunqui” nir.

10 Tsaynam tsay angelpita rolluta chasquirir
micusquirgd. Tsaynd micuriptinam caucaypara
mishquirgan. Y nimangannéllam micusquiptéga
pasaypa pochguylldmargan.

11 Tsaypitanam yapay wiyargé ci€lupita cayné
nimogta: “Tayta Dios nishungayquindlla yapaypis
willacuy runacunata ima pdsananpd cagcunata,
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ima casta cayaptinpis, may nacionpita cayapt-
inpis, ima idiOmata parlayaptinpis, y mandacog
cayaptinpis”.

11

Tayta Diospa ishcay willacognincuna

1 Nircurnam midicuna vérata angel aptaparca-
marnin caynd nimargan: “Jerusalenpa ayway
tsaycho templuta y altarta midimunayquipa. Y
nircurna yupamunqui tsaycho adoracog runacu-
nata”.”

2 “Templupa wagtanchd cag patiutaga ama
midinquitsu.  Tsay patiutaga dejaycurgd mana
cdsumag cag runacuna tsaychd munayanganta ru-
racuydnanpdmi. Paycunam quimsa wata jogta
quillayag® Jerusalenchd tdrag runacunata mu-
nayanganman mandar tsardcuyanga’.

3 “Tsaycuna pasangan witsanmi ishcay
willacognicunata noga yanapashd willacuynita
willacuydnanpd. Paycunam runacuna jutsayog
cayanganpita llaquicur cotenciapita rurashga
ropancuna jatishga puriyanga”. Tsayno
nimungantam wiyarga.

4 Tsay ishcay willacogcunaga Tayta Diospa
Nopancho caycagishcay olivujachacunam y ishcay

* 11:1 Jerusalencho templuta y altarta Tayta Dios miditsinanpa
nirgan tsaycho runacunata cuidananpd cagta Juan tantiyananpédmi.
Tsaymi criyicogcunata Tayta Dios yanapanga imano fiacarpis payta
mana gongayananpd. Tsaypita masta musyanayquipd liyinqui
Zacarias 2.1-5. T 11:2 “Quimsa wata jogta quillayag” ninanpa
rantinga griegu ididmachdga “chuscu chunca ishcay (42) quillayag”
nirmi gellgaraycan.
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chiuchicunam cayan.:  Tsaymi paycunataga
Tayta Dios nirgan Jesucristupa willacuyninta
willacuyénanpa.

5 Paycunata pipis wanutsiyta munayaptinga
shimincunapitam nina yargamunga rupar
ushananpa.

6 Tsay ishcay willacogcunapaga mu-
nayllanchomi canga quimsa wata jogta
quilla willacuyanganyag tamyatapis mana
tamyatsiydmunanpa. Tsayno munayllancu-
nachomi catsiyanga maytsay yacucunatapis
yawarman ticraratsiydnanpd y munayangan Ora
runacunatapis imaycawan facatsiydnanpa.

7 Tsay ishcan willacogcuna Tayta Diospa
willacuyninta  willacur  ushasquiyaptinnam
wayllag machaypita yargamog anticristu
paycunata wanutsinga.

8 Tsayn0 anticristu wanutsiptinmi ayancuna
Jerusalen marcapa callincunachd jitardyanga.
Tsay marcachomi Sefiornintsic Jesucristutapis
runacuna wanutsiyargan. Jerusalencho térag
runacunaga Sodoma marca runacunanomi y
Egipto nacion runacunan0dmi Tayta Diosta mana
casucogcuna cayan.

9 Quimsa junag pullanyagmi maytsaypita
shamog runacuna ricayanga tsay ishcan
willacog runacuna wanushga jitaraycayagta.
Tsay  willacogcunata chiquishga carmi
pampayénantapis munayangatsu.

10 Tsay willacogcuna  wanuyanganpita

¥ 11:4 Diospa fidpanché cag ishcan olivu jachacunapita y ishcan
chiuchicunapita musyanayquipa liyinqui Zacarias 4.1-14.
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cushicurmi runacuna jucnin jucninpis imaycata
garanacur cayanga.

11 Wanushga jitarayciyanganpita quimsa junag
pullanchomi Tayta Dios tsay ishcay willacognin-
cunata cawaritsimunga. Tsay cawayamunganta
ricagcunaga llapanmi pasaypa mantsaciyanga.

12 Tsaynam tsay ishcay cawamogcuna
wiyayanga “jCaypa shacaydmuy!” nir ciélupita
gayacamogta. Tsaymi chiquegnin runacuna
ricarayciyaptin pucutay rurinllata gloriaman
aywacuyanga.

13 Tsay Ora patsa feyupa tsuctsucyaptinmi tsay
Jerusalen marcachd cada chunca wayipita juc
wayi juchunga y ganchis waranga (7,000) runa-
cuna wanuyanga. Cawag cagcunaga pasaypa
mantsacashgam niyanga poder6su carnin Tayta
Dios imaycatapis ruranganta.

14 Tsay ishcay cag facay péasaptinpis juc masrami
shamunanpa caycan.

Ganchis cag angel cornétata tucamungan

15 Ganchis cag (7) angel cornétata tucamupt-
inmi ciéluch® gayaraypa caynd niyangan wiy-
acamurgan:

“Maytsay nacioncunapis Tayta Diospa y tsurin
Jesucristupa munayllanchdnam caycan.

Imayyagpis Tayta Dioswan ]esucrlstulla imay-
cawanpis munayyog caycan” nir.

16 Tsaychomi ishcay chunca chuscu (24)
respitashga runacunapis Tayta Diospa fidpancho
mandacuydnan sillétancunach6 jamaraycdyanganta
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gonguricuycur Tayta Diosta adorayargan cayno
nirnin:

17“Gamta agradesicuyami, poderdsu Tayta Dios.

Gamga imaypitapis imayyagpis caycanquim.

Gamllam imaycatapis munayniquicho tsararay-
canqui.

Cananga  imaycatapis munayniquichomi
caycatsinqui.

18 Maytsay runacunapis mana cdsuydshurmi
pasaypa contrayqui parlayashga.

Jinatam mana cdasuydshungayquipita quiquincu-
nata castiganqui.

Wanushgacunatapis juzganquim.

Tsaynomi willacuyniquita willacog profétacunata

y gamman criyicamogcunataga llapanta
premiuncuna gonqui.

Runa mayinta wanutsegcunataga infiernumanmi
gaycunqui”.

19  Tsaypitanam gloriachd cag templu
quichacasquiptin ricargd chunca mandamien-
tucuna churarangan babulta. Tillagucuypis y
magacuypis bunruruypam bunrururgan. Runtu
tamyapis jatusagmi unyamurgan. Patsapis
pasaypam cuyurgan.

12

Warmipa wawanta Satanas wanutsiyta mu-
nangan
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1 Tsaypitam ciéluchd ricacdmurgan rupaynora
chipipiycdmog warmi. Ichiraycargannam atsic-
yarra caycag quillach6. Umanchonam jatiraycar-
gan chunca ishcay (12) estréllayog corOnata.

2 Tsay warmim geshyacuyta fiacar feyupa ga-
yaraycargan.

3 Tsaypitanam ciélucho ricacdmurgan
tsicancaray puca dragon ganchis (7) umayog y
chunca wagrayog. Tsay dragonmi umancunacho
corOnata jatirargan.

4  Chupanwan gorircurmi casi pullan
estréllacunata cay patsaman jitariycamurgan.
Nircurmi warmipa fi0Opanman ichicuycurgan
wawan yuriptin micunanpa.

5> Tsaypitanam tsay warmi geshyacurgan ollgu
wamrata. Tsay wamram yurirgan munaynincho
llapan marcacunata tsarardnanpd y mana wiy-
acogcunatana sitiunman churaypa castigananpa.
Tsay puca dragon micunanpd shuyaraycaptin-

nam Tayta Dios fidpanman tsay wamrata apacur-
gan.

6 Tsay warminam geshpirgan Tayta Dios ca-
maringan tsunyag jircaman. Tsaychomi Tayta
Dios paypa micuyta listapargan quimsa wata
jogta quilla.”

Ciélupita Satanas gargacdmungan
7-8 Tsaypitanam ciéluch0 gyérrata rurayargan
Miguel jutiyog angelwan tsay puca dragon.
Miguelpa angelnincunawan dragonpa gatiragnin

* 12:6 “Quimsa wata jogta quilla” ninanpa rantinga griegu
ididmachoga “Juc waranga ishcay pachac jogta chunca (1,260) ju-
nag” nirmi gellgaraycan.
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supaycuna pelyarninpis manam Migueltaga
vinciyargantsu.

9 Tsay puca dragon cargan Satanas jutiyog
supaymi. Tsay quiquin engafiacog Satanasmi
Adantawan Evata jutsaman ishquitsirgan. Tsay
junagpitam cananyagpis llapan runacunata ji-
nalla jutsaman ishquiycétsin. Tsaymi Satanasta

llapan gatiragnincunatawan Tayta Dios ciélupita
gargamurgan.

10 Tsaypitam ciéluchd gayaraypa cayno nimogta
wiyargé:

“iDiosman  criyicogcunata pagasta junagta
tumpacog  Satanasga  ciélupita  gar-
gacamushganam caycan!

jCanangarunacuna castigacdydnanpd cagpita Tayta
Dios salvananpé 0ra chdmushganam!

jCananpitaga Jesucristum llapan imaycatapis mu-
naynincho tsararanga!

11 Pagasta junagta tumpacog Satanastaga Jesu-
cristuman criyicogcuna vinciyashganam.

Tsayn0 vinciyashga Jesucristo paycuna raycur
cruzcho yawarninta jichar wanuyninpam
y willacuyninta cdsucur cawarninmi.

Satanasta cdsuydnanpa rantinga mana mantsacuy-
pam Jesucristuman criyicuyargan
wanuyta tariyanan captinpis.

12;Gloriach6 tagcuna, cushicuyay!

iCay patsacho ylamarcho cagcunam itsanga cuya-
paypa caycdayan!

Ci€lupita gargacdmushga car Satanasga feyupa
rabyashgam puriycan infiernuman
gaycucashga cananpédna cagta musyar”.
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Jesucristuman criyicogcunata Satanas
facatsingan

13 Tsaymi dragonga cay  patsaman
gargacamushga car rabyawan tsay llullu
wachacushga warmita ushacéatsinanpd ashir
purirgan.

14 Tsayno ashiptinmi tsay warmita Tayta Dios
listapargan condorpa é&lasnintand puestupangan
tsunyag jircaman geshpir aywacunanpd. Tsay-
chomi tsay warmita Tayta Dios ricargan quimsa
wata jogta quilla dragon mana ushacétsinanpa.

15 Tsaynam dragon yacuta agtumurgan mayu-
tanOrd warmita ushacatsinanpa.

16 Tsaynd agtumuptinmi patsa quichacasquir-
gan tsaypa yacu ullucunanpd. Tsaynopam tsay
warmita yacu mana imanargannatsu.

17Imaycanopapis warmita wanutsiyta mana ca-
macépacurcurnam dragonga pasaypa ajanargan.
Tsaynam aywargan warmipa waquin cag wawan-
cunatana ushacétsinanpa. (Tsay warmipa wawan-
cunaga cayan Jesucristo willacunganta chasqui-
cur Tayta Dios munanganné cawag runacunam.)

18 Tsaymi dragon lamar cuchunman aywargan
anticristu yargamogtana shuyacog.

13

Anticristu shamunanpd cangan

1 Tsaynam lamarpita anticristu yargaycdamogta
noga ricarga. Anticristoga cargan ganchis (7)
umayogmi y chunca wagrayogmi. Cada wa-
grancunacho corodnan jatipdcushgam cargan. Y
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tsaynOmi umancunachopis Tayta Diospa contran
gellgarargan.

2 Tsay anticristupa cuerpunga cargan tigripa
cuerpun niragmi. Chaquincunam cargan Osupa
chaquincunand y shiminnam cargan leonpa
shiminng. Tsay anticristutaga Satanasmi
poderninta gorgan puédeg cananpa.

3 Anticristu wanunanpd jucnin cag uman
pasaypa tacashga caycaptinpis allirganmi.
Allisquiptinnam runacuna mantsarirnin
anticristutaga cdsuyargan.

4 Runacuna  Satanastapis  adorayargan
allinanpa poderninta gonganpitam. Tsaynollam
antlcrlstutapls adorayargan  caynd  nir:

“jAnticristun0 poderyogga manam ima runapis
cantsu! jManam pipis paytaga vinciyta puédintsu!”
nirnin.

5-6 Anticristum Tayta Diospa contrany gloriacho
tagcunapa contran imaycatapis parlargan.
Tsaynollam Jerusalen templutapis manam ni
imapa cuentargantsu. Anticristu tsayno captinpis
Tayta Diosga manarami castigarganratsu.
Quimsa wata jogta quilla munayninta imatapis
ruracurinanpami Tayta Diosga dejaparirganra.

7 Tayta Diosman criyicogcunataga maytsay
runacunatapis ushacétsirganmi. Tsaynomi
anticristoga munaynincho tsararargan
maytsaychd imaycaldya runacunata, ima casta
captinpis y ima parlayta parlaptinpis.

8 Poderyog canganpitam llapan runacuna
anticristuta adorayargan. Tsayno adorayaptinmi
cruzcho wanog Jesucristupa librunchd jutincuna
mana gellgarantsu. Tsaymi tsay anticristu
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adoragcunaga imaypis chéyangatsu Tayta Diospa
Nopanman. Cay patsata camangan junagpitapis
paycunapa jutincuna tsay libruch6 manam
gellgarashgatsu.

9 Cay ningdcunata shumag wiyacuyay.

10 Sefior  Jesucristuman criyicunganpita
carcelchd wichgaragpd cagcunaga imaypis
carcelchomi wichgardyanga. Jesucristuman
criyicunganpita wanutsishga cayananpd
cagcunaga imaypis wanutsishgam cayanga.
Tsayno pdsayashuptiquipis ama llaquicuyaytsu.
Imaycan0 facarpis Sefiornintsic Jesucristullaman
mana ajayaypa imaypis criyicur yaracuyay.

Anticristupa criyitsicogninllara shamunanpdi
cangan

11 Nircurnam ricargd anticristupa willacognin
runata patsa rurinpita yargaycdmogta. Tsayga
cargan carnishpa wagrancunané wagrashgam.
Tsay yargamogga Satanas parlagnoOpis imanomi
parlaycurgan runacunata engafiarnin.

12 Anticristu poderyog cangannéllam tsay yarg-
amog cagpis poderyog cargan. Tsaymi nir-
gan maytsay runacuna anticristuta adorayananpa.
Anticristoga runacuna wanutsiyta munanganpita
alliycargannam.

13 Anticristupa willacogninga imano
espantaypdmi  milagrucunatapis  rurargan.
Runacunapa ricananchomi ciélupita ninatapis
urdtsimurgan.

14 Anticristupa fdpanchd milagrucunata
rurarmi patsapita yargamog runa llapan
runacunata engafiargan. Tsaymi runacuna
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adoraydnanpd  anticristutan0 juc imdjinta
ruracaratsirgan.

15 Tsay ruracitsingan imdjinmi cawaycag
runand® parlargan. Tsayga mandargan
quiquinta mana adorag cagtaga pitapis maytapis
wanutsiydnanpdmi.

16 Nircurmi yachag runacunata y mana
yachag runacunatapis, ricuta ni pobritapis,
esclivuta mana esclavutapis, llapancunata
sefalatsirgan, derécha cag maquincunaman car
0 urcuncunaman carpis.

17 Tsay sefialga cargan quiquin anticristupa
jutinmi niimeruchd gellgashga.® Mana sefialashga
cagcunaga niimataranticanacurcuytapis manam
puédiyargantsu.

18 Tantiyacur alcdbu cayay anticristupa jutin
nimeruch0 gellgashga canganta. Tsay nuimeroga
jogta pachac jogta chunca jogtam (666). Pipis
yachag cagcunaga tantiyanman maygan runapa
jutin tsay nimerucunawan gellgashga cangantam.

14

Salvashga cagcuna gloriaché cantayangan
1 Nircurmi ricarga Sion jircaché Sefior Jesu-
cristo ichiraycagta. Paypa fiGpanchOmi ricarga
pachac chuscu chunca chuscu waranga (144,000)
runacunapa urcuncunacho Jesucristupa y Tayta
Diospa jutincuna gellgaraycagta.

* 13:17 Tayta Dios imapd sefialta urcuncunaman churanganta
tantiyanayquipd liyinqui Ezequiel 9.1-6 y Apocalipsis 9.4.
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2 Nircurmi wiyargd tsay runacuna gloriacho
cantaycayamogta Tsay cantayamunganga caru-
manmi wiyacamurgan imayca atsca yacu ragrapa
aywar gayaragnord y magacuy bunrurumognora.
Cantayaptin atscag runacuna arpata tucayan-
gannorami wiyacdmurgan.

3 Paycunaga cantaycdyargan mushog alaban-
zatam Tayta Diospa tronun fdpanchd, chuscu
angelcunapa fidopanch0, y tsaychod caycag ish-
cay chunca chuscu (24) respitashga runacunapa
Nopanchd. Salvashga car tsay pachac chuscu
chunca chuscu waranga (144,000) runacunallam
mushog alabanzata cantayta yachayargan.

45 Paycunaga warmipis ollgupis manam
jucwan jucwan cacur cawayargantsu. Manam
llullacuytapis yachayargantsu. Jesucristuman
criyicurmi imaycachd facarpis jutsa ruraychéga
cawayargantsu. Tsaymi salvashgana caycdyan
Tayta Dlospa y ]esucrlstupa Ndpancho imayyagpis
cawacuydnanpa.

Quimsa angelcuna willacuyangan

6 Tsaypitam ricargd juc angel ciélupa périr ay-
waycagta. Paymi Jesucristupa willacuyninta
apargan llapan casta runacunamanpis, maycho
tagcunamanpis, y imayca parlacuyta parlagcuna-
manpis.

7Tsay angelmi gayarar nimurgan: “jImaycawan-
pis munayyog canganpita Tayta Diosta alabayay!
Cananga Ora chdmushganam llapan runacunata
juzgananpd. Paymi camashga ciéluta, patsata,
lamarta, y pucyucunatapis” nir.
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8 Tsay angelpa gepantanam juc angel aywargan
cayno gayarar: “iBabilonia jatun marcacho térag
runacuna mana pengacuypa jutsa ruraychomi
cacuyashga! Tsayta ricarmi waquin runacunapis
jutsa rurayman jegayan. Tsayno cayanganpitam
tsay marca ushacénanpéna caycan” nir.

910 Tsay ishcay angelcunapa gepantanam
mas juc angelna aywargan cayn0 gayarar:
“iMayganpis anticristuta o anticristu nirag imdjinta
adorarnin maquincunachd o urcuncunacho
seflalashga cagcunataga mana cuyapaypam
Tayta Dios castiganga! Tsay runacuna llapanmi
infiernuché rupar facayanga, Jesucristo vy
angelcuna ricaycéyaptin.

11 Pagasta junagta mana upiypa nina rupapt-
inmi mana paraypa tsaypita goshtay sharcunga.
Tsaynollam fiacayanga mayganpis anticristuta o an-
ticristu nirag imdjinta adorarnin maqumcunacho
o urcuncunachg sefialashga cagcuna” nir.

12 Tsayn6 cananpa caycaptinga Jesucristuman
criyicogcuna Tayta Diosta cdsucur mana ajayaypa
ydaracuydtsun.

13 Tsaypitanam ciéluchd wiyargd cayno
nimogta: “jRunacuna chiquir wanutsiyaptinpis
Jesucristuman criyicogcunaga Tayta Diospa
Nopanch0 imayyagpis cushishgam cawayanga!”
nir. Nircurnam nogatana nimargan tsay
ningancunata gellganapa.

Tsayn0 gellgandpd nimaptinmi Espiritu
Santupis nirgan: “Cay patsach0 fiacayanganniga
Jesucristuman criyicogcuna mananam imaypis
Nacayanganatsu. iGloriachdga cushishgallam
cawacuyanga! Diosnintsicga manam
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gongangatsu payman yaracuycur imaycatapis
ruragcunataga’.

Fisyu final cananpd cagta willacungan
14 Tsaypitanam ricasquirgd yullag pucutay

jananchd juc runa® jamaraycagtana. Payga
cargan Orupita coronashgamy filu 6sin aptashgam.

15 Tsaypita ratun niragtanam gloria cag tem-
plupita juc angel yargascamur pucutay janancho
jamaraycag runata gayacur nirgan: “jCosécha
poguraycannam! jOsiquita aptacurcur jinallaché
ayway coséchata gorimunayquipa!” nir.

16 Tsayno niptinmi tsay runa Osinta aptacurcur
jinan O6ra aywar coséchata goregnord criyicogcu-
nata may tucuypita gorimurgan.

17 Tsaypitanam mas juc angelna gloria cag tem-
plupita yargamurgan. Paypis filu 0sin aptashgam
cargan.

18 Tsaypita jinallach6nam altarchoé caycangan-
pita ninata munayllancho tsararag cag angelna
yargamurgan. Tsaynam 0Osin aptashga cag angel-
man gayacurgan: “jLlapan Uivacuna pogushganam!
iTsay Osiquiwan llapanta gorimuy!” nir.

1920 Tsayn® nisquiptin Uvata goregnoran
runacunata tsay angel gorir gallaycurgan.
Jutsa ruraynincunapita Tayta Dios rabyashga
captinmi jatuncaray pozuman tUvata Wiharcur
jaruyanganndmi marcapita jucldman jipisquir
wanutsir angel ushacétsirgan. Tsayno
wanuscdratsiptinmi cawallupa shiminman

* 14:14 Tsay yullag pucutay jananché jamarag runaga Jesu-
cristum cashga. Tsayno cananpé cagtaga Tayta Diospa willacognin
proféta Danielmi gellgargan. Liyinqui Daniel 7.13,14.
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macyayta y pitsga junag chaquillapa aywaytano
yawar aywargan.

15

Ganchis (7) angelcuna runacunata
flacatsiydnanpd cangan

1 Tsaypitanam ciéluchd ricargd munayyog
ganchis (7) angelcunata. Tsay angelcunatam
Tayta Dios churargan imaycaldya hacaycunawan
runacunata castigaydnanpd. Tsay angelcuna
castiguta apayamunganwan runacuna pasaypa
Nacariyaptinrdmi Jesucristo cutimunga.

2 Tsaynomi ricargd  gloriach6o lamar
maytsayninpa aléri ricacagta. Tsay lamarga
cargan ninawan tallucashganomi. Tsaychonam
ichiraycdyargan Jesucristuman criyicogcuna. Tsay
runacunaga manam ichicllapis césuyargantsu
anticristuta ni anticristu nirag iméjinta, ni
anticristu  sefialacunganwan  sefialacuyargantsu.
Paycunaga Tayta Dios listapangan arpancunata
aptashgam shaycéyargan.

3 Tsay arpacunata tucapayllapam can-
taycdyargan proféta Moises™ y Sefior Jesucristo
cantangancunata cayno nir:

“Imaycawan munayyog Tayta Dios,

gam rurangayquicunata ricarnin imanOmi
cushicuya.

Imaypis gamga alli cagllatam ruranqui.

Llapan nacioncunapa mandagninmi canqui.

* 15:3 Moiseswan llapan Israel runacuna cantayanganta
musyanayquipd liyinqui Exodo 15.1-18.
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4Pipis maypis gamtaga respitaydshunquim, taytay.

Maytsaycho imaycaldya runacunapis gamtam al-
abayashunqui.

Gamllam jutsaynagga caycanqui, taytay.

Llapancunam ricaycdyan allita rurangayquicu-
nata”.

5 Tsaypitanam ricargd gloria cag templu rur-
incho cuartu quicharaycagta.

6 Tsay cuartu rurinpitam yargayamurgan
Nacacuycunata apamog ganchis (7) angelcuna
linupita rurashga chipipiycag ropan jatishga.
Paycunapa péchuncunapam Orupita awashga anchu
wachucutano6 wallgapacushga caycayargan.

7 Tsaypitam Tayta Diospa jamacuna trénuncho
caycag chuscu angelcunapita juc angel
yargamurgan. Tsay angelmi ganchis angelcunata
juc jucllaylla aypurgan Orupita vasuta.  Tsay
vasucunachOmi  wifiaraycargan Tayta Diospa
castiguncuna.

8 Tayta Diospa poderninwanmi goshni juntar-
gan gloria cag templuman. Tsaymanga manam
pipis yaycurgannatsu Tayta Diospa castigunta an-
gelcuna tallir ushaydmunganyag.

16

Ganchis (7) visucunachd castigucunata angelcuna
talliydmungan

! Tsaypitanam wiyarga gloria cag templupita
ganchis  (7) angelcunaman cayn0  nir
gayacuycagta: “Aywayay tsarardyangayqui
vasupita Tayta Diospa castigunta runacuna
taycdyangan patsaman talliyimunayquipd” nir.
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2 Tsayn6® niycuptinnam punta cag angel
patsaman tallimurgan tsararaycangan cag
vasuchO castiguta. Tsaymi anticristu sefialanganwan
sefialacushga cagcunata y anticristu nirag iméjinta
adoragcunata geri geshya pasaypa ushargan.
Tsay geriwanmi paycuna feyupa fiacayargan.

3 Ishcay cag angelnam lamarman tallimurgan
tsararaycangan vasucho castiguta. Tsaynam lamar
yawarman ticrargan. Tsaywanmi lamarcho
cagcunaga chipyaypa wanur ushacéyargan.

4Quimsa cag angelnam tsararaycangan vasucho
castiguta tallimurgan llapan mayucunaman y
pucyucunamanpis. Tsaymi mayupis pucyupis
yawarman ticrargan.

5 Nircurnam wiyargéd yacupa mandagnin cag
angel cayno nimogta:

“Runacuna jutsata rurayanganpitam llapan
yacuta tsayn0 yawarman ticratsirguyqui,
Tayta Dios.

Imaypitapis imayyagpis cawag Dioslldcunam
gamga canqui.

6 Tsay jutsa rurag runacunam gamman
criyicamogcunatapis y willacog
profétayquicunatapis wanutsiyargan.

Yawarnincunata jichatsir wanutsiyanganpitam
cananga quiquincunatapis yawarninta
jichatsir wanutsinqui.

jTsaytam paycunaga munayargan, taytay!” nir.

7 Nircurmi gloriach6 cag altarpita caynd ni-
mogtapis wiyarga: “jTsayn0 castigarga allitam ru-
raycanqui, poderdsu Tayta Dios! Pitapis mana
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cuyapaypam jutsata rurayanganpitaga castigar-
guyqui, taytay” nir.

8 Tsaypita chuscu cag angelnam rupay janan-
manna talliscamurgan tsararaycangan vasucho
castiguta. Tsaymi rupay feyupa achar runacunata
rupar facatsirgan.

9 Tsaynd rupaptinpis runacunaga jutsa
ruraynincunata manam dejaycuyargantsu ni
Tayta Diospa perdonninta mafhacuyargantsu.
Perdonta mafiacuydnanpa rantinga Tayta Diospa
contranmi imaycatapis parlayargan.

10 Pitsga cag angelnam tsararaycangan
vasuchO castiguta talliriycamurgan anticristu
mandacur cacunan marcacunaman. Tsayno
talliscamuptinnam tsay marcacunacho runacuna
tsacdpacusquiyargan. Tsay imayca castigucunawan
runacuna galluncunatapis canirmi ushayargan.

11 Geri ushaywan  pasaypa  facarpis
runacuna jutsa ruraynincunataga manam
dejaycuyargantsu. Jutsancunata dejariyinanpa
rantinmi Tayta Diospa contran imaycatapis
parlayargan.

12Jogta cag angelnam “Eufrates” ningan mayu-
man talliscamurgan tsararaycangan vasucho
castiguta. Tsaynam tsay mayu tsaquisquirgan
nacion mandagcuna solddduncunawan rupay
jegamunan cagpita pelyag pasaydmunanpa.

13 Tsaypitanam ricargd quimsa sdpucunatand
supaycunata. Tsay quimsa supaycunaga
yargayamurgan mandagnin Satanaspa
shiminpitam, anticristupa shiminpitam, vy
anticristupa willacogninpa shiminpitam.
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14 Tsay supaycunaga milagrucunatapis rura-
yarganmi. Maytsaypapis aywarmi tsay supay-
cunaga nacion mandagcunata soldaduncunatawan
goriyargan pelyayananpd. Tsay pelyaga canga
poderdsu Tayta Dios runacunata castigangan ju-
nagmi.

15 Sefior Jesucristo cayndmi nimantsic: “Tantiy-
acuyay. Nogaga ladronndpis mana yarpashgatam
chdmushd.  Cushishgam cayanga allita rurar
maya-mayalla shuyaraycdmagcunaga. = Manara
listacushga caycagta tariptéga gallapachu car
runacunapa fidpanch0 pengacuyangayquindmi
]uzgayashungayqul ora Tayta Diospa f0panch0
pengacuyanqui”.

16 Tsaymi solddduncunawan llapan mandagcu-
nata tsay quimsa supaycuna goriyargan “Armage-
don” ningan pampaman pelyayéananpa.

17 Ganchis cag (7) angelnam vientuman
talliriycamurgan tsararaycangan vasucho
castiguta. Tsaymi gloria cag templupita Tayta Dios
cayno gayacamogta wiyarga: “jCananga llapanpis
cumplishganam!” nir.

18 Tsayno niycamuptinmi atsicyaypa atsicyarra
tillagucuy ricacdmurgan. Magacuypis bunruru-
murganmi. Patsapis feyupam tsuctsucyargan.
Runacunapis tsaytan0ga manam ni imay rica-
yargantsu patsa tsayno tsuctsucyagtaga.

19 Babilonia  jatun  marcaché  tirag
runacunatapis llutanta rurayanganpita Tayta
Dios rabyarnin feyupam castigargan. Tsayno
castigaycaptinmi  tsay marca quimsaman
amicasquir  ushacasquirgan. Waquin
marcacunanam pasaypa juchur ushacéyargan.
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20 Tsaychomi llapan islacunapis y jircacunapis
illacdcuyargan.

21 Ciélupitanam chuscu arrdband runtu tamya
runacunapa jananman unyamurgan. Tsay runtu
tamyawan Tayta Dios castigaptinmi runacuna
feyupa rimayargan.

17

Jutsa rurag warmiman Babilonia marcata
iwalatsingan

1Vasuta tallimog ganchis (7) angelcunapita juc-
nin cag angelmi shamuycur nimargan: “Acu, ay-
washun yacu™ jananché caycag Babilonia mar-
cata Tayta Dios imané castigananpa cagtapis ri-
catsinapa.

2Babilonia marca runacuna mana pengacuypa
jutsata rurayanganta ricarmi cay patsacho
mandagcunapis y llapan runacunapis jutsa
rurayman churacéyashga” nir.

3 Tsayn0 niscamar tsunyag jircaman tsay angel
pushaycamaptinmi Espiritu Santo ricatsimargan
Babilonia marca imando cangantapis. TsaychOmi
ricargd juc warmi mantsariypa puca jinanpa an-
imalta muntaraycagta. Tsay animal cargan gan-
chis (7) umayog y chunca wagrayogmi.t Tsay
animalpa jananchomi Tayta Diospa contran gell-
garaycargan.

* 171 Tsay yacoga maytsaychdpis imaycaldya runacunam cayan.
Tsay runacunaga Babilonia marcapa mandunchdmi caycdyan. Liy-
inqui Apocalipsis 17.15. T 17:3 Tsay mantsariypa puca jinanpa
animal pi cangantapis musyanayquipa liyinqui Apocalipsis 13.1y
17.8.
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4 Tsay muntarag warmipa rdpannam
cargan ricucuna jatirdcuydnan finu puca vy
graniti télacunapita. ~ Oruwan, perlaswan, vy
cuyayllapé chipipeg rumicunawan adornashgam
cargan. Aptaraycangan Orupita rurashga
vasuchOnam wifiarargan melanaypa llapan jutsata
ruracungancuna.

5 Nircur urcunchénam cayné nir gellgaraycar-
gan: “NOGAGA BABILONIA JATUN MARCAM CA,

PIWANPIS MAYWANPIS ASHMACUNANO LLUTA
PUNUCOG WARMICUNAPA MAMANMI CA. NIR-
CUR IMAYCATAPIS LLUTAN RURAGCUNAPA MA-
MANMI NOGA CA” nir.

6 Tsaypita  ricarcungdchbnam  cuentata

gocusquirga  Jesucristuman  criyicogcunata
wanuratsir yawarninta upunganwan tsay
warmi machashgana caycagta. Tsayta ricaycur
pasaypam mantsacaycurga.

7Tsaynam angel nimargan: “¢Imanirtd tsayldya
mantsacanqui? Cananmi masta musyanayquipa
willashayqui tsay warmipita y tsay ganchis
umayog chunca wagrayog jinanpa puca
animalpita.

8 Tsay mantsariypa ricangayqui puca animalga
anticristum. Unaycuna cawashga carpis
cananga mananam cawannatsu. Imano
captinpis wayllag machaypita yargamogpanam
caycan yapay mandacunanpa. Tsaypitaga
infiernumannam gaycucanga imaypis manana
yargamunanpd. Anticristu shamogta ricarmi
runacuna cushicurra chasquiyanga. Anticristuta
chasquegcunapa jutincunaga Tayta Diospa
librunchdé manam apuntarantsu. Tsay
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runacunaga manam imaypis Tayta Diospa
NOpanman chyangatsu”.

9“Tsayn0 captin cay ningédcunataga shumag tan-
tiyacuy. Anticristupa ganchis umancunaga cay-
can jutsasapa warmi munaynincho tsaraycangan
ganchis jircancunam.: TsaynOmi tsay umancu-
naga ganchis mandacog reycuna cayan.

10 Tsay ganchis mandacogcunapitaga pitsga
mandacogcunaga ushaciyashganam. Cananga juc-
nam mandacuycan. Ganchis cag mandacog

yurimur mananam alldpa unayga mandacun-
ganatsu.

11 Anticristoga illacaranganpita cutiycamur
tsay ganchis mandacogcunapitapis masran
mandacur puédeg canga. Paycunandmi
infiernuman gaycushga canga imayyagpis
Nacananpa”.

12 “Anticristupa chunca wagrancunata
ricangayquega chunca mandacog reycunam
caycayan. Paycunaga manardmi mandacur
gallaycuyanratsu.  Imand carpis juc tiempu
imallam mandacog cayman yaycuyanga
anticristuwan juntu.

13 Tsay chunca mandacogcunaga willanacur-
curmi puédeg caynincunata goyanga anticristuta.

14 Tsaynam anticristuwan juntu tsay
mandacogcunaga Jesucristupa contran
sharcuyanga. Tsaynd contran sharcuyaptinpis
llapan mandacogcunapapis mandagnin
carmi  Jesucristoga  paycunata  vincinga.
Anticristutawan tsay chunca mandacogcunataga

¥ 17:9 Tsay ganchis jircancunapa chépinchomi cargan Roma
marca.
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Jesucristuman criyicogcunapis vinciyangam.
Jesucristuman ydracuycur salvacuyananpami Tayta
Dios paycunata acrargan”.

15 Nircurnam angel nimargan: “Babilonia
marca rurinchd caycag yacoga maytsaychopis
imaycaldya runacunam cayan. Tsay runacunaga
Babilonia marcapa mandunchomi caycéyan.

16 Tsaynd captinmi tsay chunca mandacog rey-
cunawan anticristu pasaypa chiquiyanga jutsas-
apa warmitano Babilonia marcata. Tsaymi pay-
cuna Babilonia marcach0 tdrag runacunapa lla-
pan imaycancunatapis chipyaypa apacapuyanga.
Nircurnam tsaycho tagcunata wanuscdratsir way-
incunatapis cayar ushayanga.

17 Babilonia marcata tsaynd ushacitsiyanga
chunca mandacogcuna puédeg cayninta
anticristuta goshga cayaptinmi.  Anticristuta
puédeg caynincunata tsaynd goydnanpd Tayta
Diosmi yarpAatsinga. Yarpéitsinganta mana
tantiyayaptinpis Tayta Dios ninganndllam
llapanpis cumplinga”.

18 “Tsay mantsariypd puca animalta
muntaraycag warmega jatuncaray Babilonia
marcam. Tsay marcata manara ushacétsiyaptinmi
mandagnincuna maytsaychopis mandacogcunata
maquincunacho tsardyashga”.

18

Babilonia marca ushacdnanpd cangan
1 Tsaypitanam ricarga jucna puédeg angel chip-
ipirré ciélupita uraycdmogta. Tsay angelpa chip-
ipiyninga entéru patsatam atsicyapargan.
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2 Tsayn0 uraycadmungantam gayaraypa cayno
nimurgan:

“iUshacashganam, = ushacashganam Babilonia
marca!

Cananga supaycunallanam tsaychoga taycdyan.

Wiscurcuna, condorcuna, tucucunallanam jiru-
ruycayan.

3 Babiloniachd tidrag runacuna mana pengacuypa
jutsata rurayanganta ricarmi waquin runa-
cunapis jutsa rurayman chéyashga.

Babilonia runacunawan ydtsinacurmi maytsay
nacioncunapa mandagnincunapis Tayta
Diospa contran imaycatapis rurayashga.

Tsay runacuna imaycatapis ricayangan cagtaga
rantiyaptinmi negocianticunapis pasaypa
ricuydyashga” nir.

4 Tsayno angel nisquiptinnam wiyargd Tayta
Dios ciélupita cayno nimogta:

“Nogaman criyicamog cagcunaga, tsay marcapita

juclaman aywacuyay.

Jutsa ruraycho cawagcunaman ama
tacucayaynatsu.

Aywacuyaptiquega paycunaman castiguta
cachaptipis gamcunataga manam
imanayashunquitsu.

5> Paycunaga jutsallachdmi cawaycéyan.

Llapan mana alli ruraynincunatam noga Dios-
niquicuna musyayca.

6 Jutsata rurayanganpita paycunaga alldpam
castiguta chasquiyanga.
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Waquin runacunata facatsiyanganpita paycunaga
masran facayanga.

7 Imaycachopis munayninché runa tucur cayan-
ganpitam pasaypa castigacashga cayanga.

Paycuna shonguncunachfga caynomi yarpayan:

‘Nogaga imaycawanpis munayyogmi ca.

Nogaga imaypis manam wactsaydshatsu.

Y manam imaypis fiacashétsu’ nir.

8 Tsayno cayanganpitam pasaypa facaycuna pay-
cunaman changa.

Wanuypis, facaypis, y mallagaypis mana yarpash-
gatam changa.

Imaycawanpis munayyog Diosniquicuna
carmi tsay marcata ninawan rupatsir
ushacétsisha”.

9 Ciélupita Tayta Dios tsay nimunganndmi Ba-
bilonia marcapita goshtay sharcogta ricar mayt-
say nacioncunapa mandagnin reycunapis llaqui-
curnin wagayanga. Tsay mandacogcunaga Ba-
bilonia runacunawan goricar Tayta Diosta mana
casucurmi jutsallacho cawacuyashga.

10 Tsay ushacanganta ricarmi carullapita sicsic-
yarra ricardyanga cayno nir:

“jAllau, Babilonia marca rupar ushacasquin!

iTagay marcaga imaycawan munayyog marcam
cargan!

jCananga mana yarpashgatam ushacasquillan!”
nir.

11 Tsay marca ushacangantaga llapan nego-
cianticunapis wagayangam. Manam canganatsu
negociuncunata pipis rantiyananpa.
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12 Tsay marcamanga ranticuydnanpa apayagmi
Orutapis, gellétapis, perlastapis, cuyayllapd chip-
ipeg rumicunatapis, linupita sédapita télacunatapis,
y tiflishga chaniyog granéti y puca télacunatapis.
Nircur apayagmi tucuyldya finu tablacunatapis,
marfilpita, broncipita, jérrupita, y marmolpita
rurashga aldjacunatapis y imaycacunatapis.

13 Tsaynodllam  ranticuydnanpdga apayag
canélata, inciensiuta, mirrata, y tucuyldya
mucuchag jachacunatapis. Tsaynollam apayag
vinuta, acétita, jarinata, triguta, cargacuna
cag ashmacunata, ushacunata, cawallucunata,
y Carrucunatapis. Y hasta runacunatapis
ranticuyagmi escldvuncunapd.

14 Tsaychomi tsay negocianticuna tsay mar-
cata gayarar niyanga: “iTsayldya imayca janancho
cacog marca ushacashganam caycanqui! jRicu
imaycayog cangayquiman alldpa alli rOpashga can-
gayquimanga imaypis mananam cutinquinatsu!”
nir.

15Tsay marcachd pasaypa ricuyag negocianticu-
naga marca rupaycanganta ricaycurmi wagarnin
carullapita mantsacashga ricardyanga cayno nir:

16 “jAllau tsayldya cuyayllapd marca chipyay-
panachda ushacasquin!

Tagay marcaga imano6td cuyayllapd caycurgan,
imayca finu granati y puca télacunapita
rurashga ropan jatipacushga warminora.

Orupita, perlaspita, y cuyayllapid chipipeg
rumicunapita aldjacunawan adornashga
warmindmi caycurgan.
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17 Tsayldya imayca riquézancuna ¢maypatd
aywasquishga?”

Blqui manijag runacunapis y buquichd
llapan arogcunapis carullapitam ricaraycar
quédacuyanga.

18 Tsay marcapita goshtay sharcogta ricarmi
pasaypa wagayanga: “Manam may marcapis
cashgatsu tagay marcano allapa cag alli marcaga”
nir.

19 Pasaypa wagar gayararmi allpatapis junishta
jitayanga umancunaman cayno nir:

“jAllau, allau tsayldya cuyay alli marca!

Tagay marcachOmi biiquiyogcunapis y llapan nego-
cianticunapis ricuydyashga.

Cananga wapmi tsay marca rupar usha-
casquishga” nir.

20 Gloriacho cagcuna, cushicuyay cay Babilonia
marcata Tayta Dios ushacétsinganpita.

Tayta Diospa apostolnincuna, profétancuna, y pay-
man llapan criyicogcunapis cushicuyay.

iGamcunataimaycata rurar facatsiydshungayquipitam
Tayta Dios tsay marcata ushacétsishga!

21Tsaynam juc puédeg angel mulinutané rumita
jayarircur lamarman jitariycurgan cayno nir:

“Babilonia marcacho tagcuna,

cay rumita illacagpa jitanganollam gamcunatapis
Tayta Dios illacétsiydshunqui.

Cananpitaga 1imaypis manam runacuna
ricayashunquinatsu.
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22 Manam imaypis wiyayanganatsu arpata,
pinculluta, ni cornétatapis callicunach0
tucaycayagta.

Tsaynomi cay marcach6ga ima runapis
canganatsu ima aruytapis aruyananpd,
ni mulinuta jirurutsiydnanpdpis.

23 Pipis manana captin manam chiuchicunapis
atsicyanganatsu.

Y mananam casacuy fiestapis canganatsu.

Babilonia marcacho negocianticuna
gellénincunawan pasaypa poderodsu
tucuyaptinpis  tsayndmi  marcancuna
ushacanga.

Brijucuna  carnin  maytsay  runacunata
engafiayanganpitam tsayno ushacanga.

24 Tagay Babilonia runacunam Tayta Diospa
willacognin profétacunata y maytsaychopis
payman criyicogcunata wanutsiyashga.
Tsayn0 cayanganpitam  ushacayman
chdyanga”.

19

ITsaypitanam gloriacho tsaytsica angelcuna ga-
yaraypa gayacur cayno cantaydmogta wiyarga:

“{Tayta Dios alabashga catsun!

Paymi poderninwan runacunata salvan.

Payllam imaycawanpis munayyogga caycan.

2 Payga pipapis janan mana sharcuypam juzgan.

Babilonia marcachdo imayca llutan rurag runacu-
nata juzgar castigashganam.
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Tsay runacunaga alldpa jutsallachd cawarninmi
maytsay runacunatapis mana alli caway-
man ticratsiyashga.

Tayta Diospa willacognincunata wanutsiyangan-
pita tsay Babilonia marcachd tag runacu-
nataga Tayta Dios castigashgam”.

3 Nircurnam angelcuna yapaypis cayné ni-
yargan:

“iTayta Dios alabashga catsun!

Tsay marcata nina rupaptinmi goshtay mana
ushacaypa  sharcungannomi  tsaycho
tag runacuna imayyagpis infiernucho
Nacayanga” nir.

4 Tsaypitanam Tayta Diospa fi0panch6 caycag
ishcay chunca chuscu (24) respitashga runacuna
y tsaycho caycag chuscu puédeg angelcunapis
gonguricaydmurgan Tayta Diosta adorarmn Pay-
cuna tsayno adorarninmi niyargan: “jTayta Dios
alabashga catsun!” nir.

5 Tsaymi Tayta Dios jamaraycangan trénunpita
wiyacdmurgan caynd nimungan: “iDios munan-
gannod cawagcuna, warmipis ollgupis, llapayqui
Tayta Diosta alabayay!” nirnin.

Gloriacho casaray fiesta cangan

6 Tsaypitanam atsca runacuna gloriachd can-
tayamogta learga Tsay cantayamunganga caru-
manmi wiyacdmurgan atsca yacu ragrapa gayarar
aywagnord y magacuy bunrurumognord. Tsay
runacuna cayno nirmi cantaydmurgan:
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“{Tayta Dios alabashga catsun!
iPayga munayllanchomi imaycatapis tsararaycan!
7iLlapan shonguntsicwan cushicurnin alabashun!
Chamushganam casaray fiestata gloriacho Sefior Je-
sucristo rurananpa cag Ora.
Casarayananpa cag jipashpis listacushganam cay-
an.

8 Tsay ]1pashtam linupita finu téla rurashga alli
ropata jaticunanpd Tayta Dios listapashga”.

(Tsay finu télapita rurashga alli rOpa ninanga
“Tayta Diosman criyicogcuna allillata rurayan-
gancuna” ninanmi.)

9 Tsaymi nogawan caycag angel nimargan:
“Cay ningdta gellgay: ‘Cushicuyangam Sefior Je-
sucristupa casaray fiestanman gayatsishga cagcu-
naga’ ” nir. Nircurpis cayndmi nimargan: “Cay
ningdcunaga Tayta Dios ningancunallam llapan-
pis” nir.

10 Tsayn6 nimaptinmi tsay angelpa fibpanman
adorarnin gonguricuycurgi. Tsaynam angel ni-
margan: “jNogataga ama adoramaytsu! No-
gapis Tayta Diospa munayllanchomi caycéd pay-
man criyicog mayiquicunanolla. jTayta Diosllata
adorayga! Cay ningdcunaga manam nogata ado-
ramanayquipdtsu, sindga ]esucrlstupa willacuyn-
inta runacuna musyayéananpami” nir.

Jesucristo cay patsaman cutimunanpd cangan

11 Tsaypitanam ricargd vyullag cawallun
muntashga Jesucristo ciéluché caycagta. Payga
ningancunata imaypis cumplinmi. Payga pitapis
maytapis jutsancunapitaga claru cagllatam
juzganga.
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12 Nawincunapis ninanoérdmi  atsicyargan.
Umanchomi atsca corOnacunata jatirargan
y urcunchonam jutin gellgarargan. Tsay
gellgaraycagima ninan cangantapis quiquillanmi
musyargan.

13 Yawarwan pichucashga ropan jatishgam cay-
cargan. Payga cargan Tayta Diospa willacuyninta
apamog Jesucristum.

14 Paytaga gatirdyargan yullag cawalluncuna
muntashga ci€luchd cag solddducunam.  Tsay
solddducunaga linupita rurashga finu yullag
ropancuna jatishgam cayargan.

15 Llapan nacioncunata castigananpdmi ish-
can ladunpa afilashga espada Jesucristupa shimin-
pita yargamurgan. Tsay espddawanmi jutsallacho
cawacog runacunata feyupa rabyarnin mana
cuyapaypa castiganga. Maytsay nacioncunata
munaynincho tsarararmi llapan runacunata juz-
ganga.

16 Capanchowan pulpanchdmi cayno gellgarar-
gan: “LLAPAN MANDAGCUNAPAPIS MANDAGN-

INMI NOGA CA” nir.

17 Tsaypitanam ricargd rupay jananché juc
angel ichiraycagta. Tsay angelmi llapan con-
dorta, ancata, y wiscurtapis gayargan cayno
nirnin: “jLlapayquicuna aywayay Tayta Dios listan-
gan micuyta micuyanayquipd!

18 iGyérra ushay anticristuman criyegcunapa
aytsantam micuyanqui! iNacion mandag reycuna-
pata, solddducunapata, soldddupa mandagnincuna-
pata, y nircur solddducuna muntardyangan cawal-
luncunapa aytsantapis micuyanquim! jRicu pobri
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cayaptinpis, ni yachag o mana yachag cayaptin-
pis, llapancunapa aytsantam micuyanqui!” nir.

19 Tsaychomi ricargd anticristuta y maytsay
nacioncunapa mandagnincuna solddduncunawan
caycdyagta. Paycunam goricdyargan Jesucristuwan
y solddduncunawan pelyayéananpa.

20 Tsaynam anticristuta y willacognintapis

Jesucristo présu tsarirgan. Unaypitam
anticristupa  willacogninga  milagrucunata
rurargan runacunata criyitsinanpa.

TsaynOpam criyitsirgan anticristupa sefalninta
chasquegcunata y anticristu nirag rurayangan
iméjinta adoragcunatapis. Runacunata tsayno
criyitsinganpitam anticristutaga willacognintinta
cawaycagta Jesucristo gaycurgan azufriyog nina
rauraycag infiernuman.

21 Anticristupa solddduncunatanam Jesucristo
wanutsirgan shiminpita yargamog espadanwan.
Tsay wanogcunapa aytsancunatanam
condorcuna, ancacuna, y wiscurcuna pachajunta
micuyargan.

20

Waranga (1,000) wata cay patsacho Jesus man-
dananpd cangan

1 Tsaypitanam ricargd ciélupita juc angel
uraycdmogta. Tsay angelmi urdmurgan cadinan
aptashga y wayllag machaypa llavin aptashga.

2-3 Nircurmi dragonta tsarisquir cadinawan
tsay angel watasquirgan. Tsay dragonga Satanas
jutiyog llapan supaycunapa mandagninmi car-
gan. Wayllag machayman Satanasta gaycurirmi
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puncunta llavisquirgan juc waranga (1,000) wata
tsaycho wichgardnanpd. Tsaycho wichgararnam
maytsaychopis runacunata manana criyitsir en-
gafianganatsu. Waranga wata cumpliriptinga p6cu
tiempu libri puririnanpé dejaycungaran.

4 Tsaypitanam ricargd mandacur jamacuyianan
sillétacunach® jamaraycag runacunata. Tsay
runacunaga Jesucristuman  criyicur  alli
willacuyninta willacuyanganpitam wanutsishga
cayargan. Paycunaga manam adorayargantsu
anticristuta ni  anticristu  nirag iméjin
rurashgatapis. Y manam anticristupa sefialninwan
urcuncunach6é ni maquincunachd6 sefialashgatsu
cayargan. Tsay runacunatam Jesucristo
churargan payman mana criyicogcunata
juzgaydnanpd. Paycuna cawascamur waranga
watam Sefior Jesucristuwan mandacog cayanga.

56 Tsay cawamogcunaga salvashga carmi
imand cushicuychorda cayanga. Paycunaga
manam infiernuman gaycushgatsu canga,
sin0ga Tayta Diosta adorarnin Jesucristuwan
waranga watam mandacog cayanga. Paycuna
cawamunganga punta cag cawamuymi canga.
Waquin runacunaga manam cawamungaritsu
waranga wata cumplinganyag.

Satanasta infiernuman gaycunanpd cangan
7Waranga wata pdasariptinnam présu caycangan-
pita dejaycuptin Satanas cacharishga canga.

8 Nircurmi maytsaychdpis puringa runacunata
engafiarnin. ~ TsaynO engafiacuptinmi “Gog” y
“Magog” ningan nacioncunapa solddduncunapis
goricdyanga Tayta Diosman criyicogcunawan
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gyérrata ruraydnanpa. Lamar cuchuncho
arénanOmi tsay solddducuna pasaypa ishyarra
cayanga.

9  Tsay soldaducunaga maytsaypitapis
shamur Tayta Diosman criyicog runacu-
natam Jerusalenché juntapéyanga. Tsayno
juntaparaycdyaptinmi ~ Tayta  Dios  ciélupita
ninata cachamunga llapan tsay solddducunata
ushacatsinanpa.

10 Nircurmi runacunata engafiag Satanasta
Tayta Dios gaycunga infiernuman. Tsaychdga
azufriyog ninam rupacuycan. Tsaymanmi
anticristutapis willacognintinta unayna
Jesucristo gaycurgan pagasta junagta imayyagpis
tsaycho fiacacuydnanpa.

Llapan runacunata Tayta Dios juzgananpd can-
gan

11 Tsaypitanam ricarga jatuncaray chipipicogra
tronunch0 Tayta Dios jamaraycagta. Tsay Oram
rupaypis, quillapis, estréllacunapis, y patsapis illa-
cascdriyargan. Mananam mas ricacargannatsu.

1213 Tsaypitanam lamarché wanogcuna,
pamparagcuna, y maytsaychopis wanushga
cagcunaga cawayamurganllana. Tsaynomi ricarga
yachagpis mana yachagpis, llapan runacuna
wanuyanganpitaga cawarcamur Tayta Diospa
NOpanch0 caycdyagta.

Tsaypitanam librucunata Sefior Jesucristo
quichargan. Waquin cag librucunachdmi
apuntarargan runacuna cawayninch¢ allita
o mana allita rurayangancuna. Waquin cag
libruch6nam apuntarargan Diospa Hdpancho
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imayyagpis cawacuydnanpd cag runacunapa
jutincuna. Nircurmi tsay librucunata ricaycur
Jesucristo runacunata juzgargan allita o mana
allitapis rurayanganman.

1415 Tayta Diospa fldpanch0 imayyagpis
cawaydnanpd cag libruchd jutincuna mana
apuntaraptin manam pipis salvacuyargantsu.
Tsaynam mana salvacog cag runacunaga
llapanpis infiernuman gaycucédyargan.

21

Cay patsapis y ciélupis mushogna ruracdnanpd
cangan

INircurnam rupaypis, quillapis, estréllacunapis,
patsapis, lamarpis, llapanna illacicurgan. Tsaypi-
tanam ricarga mushogtana patsatawan ciéluta.

2 Tsayn6mi ricargd mushogtana Jerusalen
marcatapis Tayta Dlospa glorianpita uraycdmogta.
Tsay marcaga imand shumagmi caycurgan
casarananpd alli ropan jaticushga jipashnora.

3 Tsaychomi wiyarga jamaraycangan trénunpita
Tayta Dios gayarar cayn0 nimogta: “jCananpitaga
nogapa noOpachomi salvangd cag runacunaga
cayanga! Paycunaga nogallatam adoraydmangay
nogaga imayyagpis paycunawanmi casha.

4 NOpachOga mananam imaypis wagayan-
ganatsu ni wanuyanganatsu. Llaquicuypis
Nacacuypis manam canganatsu. Tsaycunaga
llapanpis illacangam” nir.

5> Tsayndmi mastapis Tayta Dios nimurgan:
“Llapantapis nogaga mushogmanmi ticraratsi.
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Ningécunaga llapanpis rasun cagllam caycan.
Tsaymi ningécunataga gellganayqui” nir.

6 Nircurnam nimurgan: “Llapanpis
cumplishganam caycan. Nogaga imaypitapis
cargdmi y imayyagpis cashdmi. Yacunaypanora
nogapa ThHopach6 cawayta munagcunaga
mana ushacag alli cawaychomi cawayanga.
Nopédchd cawayidnayquipdga manam imatapis
pagayanquiratsu.

7 Wanuyanganyagpis noga munangand cawag
cagmi tsay cawaytaga chasquiyanga. Paycunapa
Diosninmi noga cashd. Y paycunaga nogapa
wamricunam cayanga.

8 Nogapita pengacogcuna, mana Criyi-
camogcuna, chiquicogcuna, runa mayinta
wanutsegcuna, jucwan jucwan jutsata ruragcuna,
brijjucuna, idulucunata adoragcuna, y llullacogcuna
llapancunam infiernuman gaycucdyanga.
Tsaychomi imayyagpis fiacacuytaga tariyanga”.

Mushog Jerusalen imand cananpd cangan

9 Tsaypitanam juc angel nogaman shamurgan.
Tsay angelga vasucunawan castigucunata apamog
ganchis (7) angelcunapita jucninmi cargan. Chay-
camurnam nimargan: “Acu, aywashun Jesu-
cristuman criyicogcunata ricatsindpa. Paycu-
naga Jesucristuwan casarananpa cag jipashnoran
caycdyan” nir.

10 Tsayn0 niscamaptinnam wap ricacascat-
simargan juc jatun jirca jananchona.  Tsay
jircapitam Espiritu Santo ricatsimargan mushog
Jerusalen marca Tayta Diospa glorianpita
uraycamogta.
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11 Tsay marcaga Tayta Dios trénunchd chip-
ipegnoran pasaypa chipipirgan imayca cuyayl-
lapéa jaspi ruminora.

12 Tsay marcaga maytsayninpa altuyag mural-
lashgam cargan. Y nircur tsay muréllaga chunca
ishcay (12) puncuyogmi cargan. Cada puncucu-
nachomi juc angel cargan. TsaynOomi cada puncu-
cunacho gellgaraycargan Jacobpa chunca ishcay
tsurincunapa jutincuna.

13 Tsay chunca ishcay puncucunaga manam
juclallachotsu cargan, sindga chuscun laducho
quimsa quimsam cargan.

14 Tsay mushog marcapa muréllanpa cimien-
tuncunam cargan chunca ishcay rumicuna.
Cada rumicunachénam gellgaraycargan Sefior
Jesucristupa chunca ishcay apostolnincunapa
jutincuna.

15 Nogawan caycag angelnam Orupita vdrata ap-
tacurcur aywargan tsay marcapa puncuncunatay
murdllancunata midimunanpa.

16 Tsay mushog marcaga imand jinanpa
marcam cargan, altuyninpis, anchuyninpis, y
larguyninpis iwallla. Tsayta angel midiriptinmi
tsay marca cargan chunca ishcay waranga
(12,000) estadiucuna.™

17 Nircurnam midirgan muréllanpa anchuntana.
Tsaypa anchuyninga cargan pachac chuscu
chunca chuscum (144) cucushyaypa midishga.t

* 21:16 Juan gellgangan witsan “estadiu” ningan midicunawanmi
midicuyag. Juc estadium 185 metrus cargan. Tsaymi 12,000 esta-
dioga “444 léwa” ninan. T 21:17 Pachac chuscu chunca chuscu
(144) cucushga jogta chunca pitsga (65) metrum cargan.
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18 Tsay murdllaga chipipeg jaspi rumicunawan
pergashgam cargan. Quiquin Jerusalen marcaga
Orupitam cargan pasaypa chipipiycogra.

19 Tsay muréllapa cimientunnam chunca ish-
cay cuyayllapd rumicunawan pergashga cargan.
Punta cag rumipa jutinmi cargan jaspi. Ishcay cag
rumipanam cargan zafiru. Quimsa cag rumipam
cargan dgata. Chuscu cag rumipam cargan esmer-
alda.

20 Pitsga cag rumipam cargan Onici. Jogta cag
rumipam cargan cornalina. Ganchis cag (7) ru-
mipam cargan crisolitu. Puwag cag (8) rumipam
cargan berilu. Isgun cag (9) rumipam cargan
topaciu. Chunca cag (10) rumipam cargan criso-
prasa. Chunca juc cag (11) rumipam cargan jac-
intu. Y chunca ishcay cag (12) rumipanam cargan

amatista. )
21 Tsay murdéllapa puncuncunaga cargan cada

puncucunapis perla jutiyog aldjapitam. Tsay
marcapa chopi céllinnam cargan Orupita rurashga
pasaypa chillapyarra.

22 Tsay mushog Jerusalenché manam templu-
taga ricarganatsu. Tsaymi imaycawan munayyog
Tayta Diostawan Sefior Jesucristuta maytsaynin-
pana adorayanga.

23 Tsay marcata quiquin Tayta Dios y Sefior
Jesucristo chipipirnin atsicyapaptinmi rupaypis
quillapis canganatsu.

24 Tsay atsicyayllanam tsaych6 maytsaypita sal-
vashga caycag runacunata atsicyapanga. Tsay
marca adornashga cananpdmi llapan reycuna
imayca riquézancunatapis tsayman apayanga.

25 Tsay marcapa puncuncunataga manam
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imaypis wichgayangatsu. Tsaychdga ni imaypis
mananam patsaga tsacanganatsu.

26 Maytsaypitapis runacuna tsay marcamanga
chétsiyangam imayca riquézancunata.

27 Tsaymanga manam imaypis yaycuyangatsu
jutsasapacuna, pengacuypa llutanta ruragcuna,
ni llullacogcuna. Tsaymanga yaycuyanga Jesu-
cristupa librunch6 jutincuna apuntashga cagcu-
nallam.

22

1 Tsaypitanam angel ricatsimargan yullagra
cawatsicog mayu Tayta Dios y Sefior Jesucristo ja-
maraycdyangan tronu chaquinpita yargaycamogta.

2Tsay mayoga jatun chopi cillipam pésargan. Ish-
can ladu cuchuncunachonam imayyagpis cawat-
sicog jachacuna cargan. Tsay jachacunaga cada
quillam wayurgan. Tsaymi tsay wayungancunata
cada quilla cosichayag micuyénanpd. Raprancu-
nanam maytsay nacion runacunapi jampi car-
gan.

3 Tsay marcachd jutsa ruray mana captin
manam pipis castiguman yaycuyanganatsu.
Tayta Diosmi Sefior Jesucristuwan tsay
marcachdga runacunawan imayyagpis cayanga.
Y llapancunam Tayta Diosta adorayanga.

4Tsaychomi Tayta Diosta llapancuna regiyanga.
Y urcuncunachomi llapanpachd Tayta Diospa
jutinpis gellgaranga.

5> Tsaychoga patsapis mananam tsacanganatsu.
Tayta Dios chipipiyninwan atsicyapaptinmi
rupaytapis ni ima actsitapis runacuna mana
mifishtiyanganatsu. Tsaycho tagcunaga llapanpis
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alli cawayllachona carmi imayyagpis cushishga
cawayanga.

Jesucristo cutimunanpdna cangan

6 Tsaynam angel cayndé nimargan: “Cay
ningicunaga rasun cagllam. Willacognin
profétacunata imapis pdsananpd cagta musyatseg
Tayta Diosmi nogatapis cachamashga ima
pdsananpd cagcunata willanapa”.

7 Seflor  Jesucristupis = cayndmi  nin:
“iNogaga shamogpdnam caycd! jCay librucho
gellgaraycagcunata césucogcunaga cushishgam
Tayta Diospa fidpancho cawayanga!” nirnin.

8 Noga Juanmi cay libruchd gellgaraycangancu-
nata ricargd y wiyargd. Tsaymi imaycata ricat-
simag angelpa fiopanman gonguricuycurga ado-
randpa.

9 Tsaynam angel nimargan: “jAma nogataga
adoramaytsu! Diospa willacognin proféta
mayiquicunanéllam y  gellgangayquicunata
chasquicogcunandllam nogapis Tayta Dios
munanganta ruraglla ca. Tayta Diosllata
adorayga” nir.

10 Nircur mastapis cayn0mi nimargan: “Cay
gellgangayqui libruta ama pacaytsu. Maytsay-
manpis apatsiy llapan runacuna liyiydnanpa. Cay-

cho gellgarangancunaga cumplinanpanam cay-
can.
11 Llutan rurag runacunaga llutanta rurar

cawacuydtsun. Mana alli cagcunaga imaypis
cacuyanganno cacuydtsun. Alli runacunaga allita
rurar cawacuydtsun. Diosnintsic munanganno
cawagcunaga Tayta Diosllaman imaypis yéracur
cawacuyatsun”.
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12" Jesucristupis caynomi nin: “Nogaga
shamogpédnam caycd. Tsayno shamurnin llapan
runacunatapis rurayninmanmi juzgashd. Alli
ruragcunataga premiutam goshd. Mana alli
ruragcunataga infiernumanmi gaycusha.

13 Nogaga imaypitapis cargdémi y imayyagpis
cashdmi” nir.

14 Cushishgam cayanga Jesucristuta chasquicur
jutsa ruraynincunata jagiregcunaga. Jutsancu-
napita perdonashga car mushog Jerusalenman
yaycuyaptin manam pipis michangatsu. Tsay-
choga imayyagpis cawatsicog jachapa wayuynin-
tam micuyanga.

15 Tsay marcamanga manam yaycuyangatsu
Tayta Diosta mana cédsuypa jutsallacho
cawacogcuna, brijucuna, ashmacunand jucwan
jucwan cacogcuna, runa mayinta wanutsegcuna,
idulucunata adoragcuna, y runa mayinta llullapar
criyitsegcuna.

16 Sefior Jesucristoga caynopis ninmi: “Nogam
angelnita cachamurgd nogaman criyicamogcu-
nata imapis pdsananpd cagcunata musyatsirnin.
Nogaga unay rey David castapitam ca. Y nircurmi
nogaga warag lucérundra™ caycid” nir.

17 Espiritu Santuwan Jesucristuman
criyicogcunapis “iCuticalldmuyna, taytay!”
nicayanmi. Cay librucho gellgashgacunata
liyiyaptin wiyagcunapis tsaynélla niyatsun
“Cuticallamuyna, taytay” nir.  Yacunaypanora

22:16 Warag lucéruta ricar patsa wardnanpd cagta musyan-
gantsicnomi Jesucristo cutimogta ricar musyashun mushog patsa
y mushog ciélu ruracénanpéna cagta.



APOCALIPSIS 22:18 Ixxii APOCALIPSIS 22:21

Tayta Diospa fHopanchd cawayta munagcu-
naga Jesucristuta chasquicuyay. Diospa
fidpanch6 cawaydnayquipdga manam imatapis
pégayanquirdtsu.

18 Cay libruché gellgaraycanganta wiyagcuna
shumag tantiyacuyatsun. Mayganpis cay gell-
garangancunaman yarpaynincunapita cabalag-
cunata Tayta Diosmi feyupa castiganga. Cay li-
bruch6 runacuna imano fiacaydnanpd cagpis gell-
garanganmanmi tsay runacuna facayanga.

19 Cay gellgangd libruch6é ima yachat-
sicuyllatapis pacag cagcunaga Tayta Diospa
NOpanman manam chéyangatsu. Y tsaynOmi
mushog Jerusalenmanpis manana yaycur
imayyagpis cawatsicog jachapa wayuyninta
mana micuyanganatsu.

20 Cay libruta gellganipd willamag ]esucristo
caynomi nin: “Nogaga shamogpanam cayca ' nir.

Tsayn0 niptinmi nogapis nicd: “jNingayquin0
cuticalldmuyna, Sefior Jesus! Y tsayno calldtsun”
nirnin.

21 Sefiorllantsic ~ Jesucristo  llapallayquita
cuyapacog cayninwan yanapaycuyadshuy alli
cawayanayquipd. [Tsayno catsun.]
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